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Kittintetve :
Péris, Bécs, Buda-
pest, Szeged.

Alapitva 1864.

Telefon 63—36.

Vidéki meghizdsok
pontosan teljesittet-
nek.

Berket Istvdn u

czégtulajdonos: KOVACS ENDRE

kelmefestd és vegytisztito gyara

12523 Budapest, IX. ker. Kinizsy-utcza 4. szam.

tod

Gyiijtotelepek :
Andréssy-ut 50,
Lipét kirut 16,
lzabella-utcza 66,
Rakédezi-ut 78.
Unigi-ut 30.
Vaczi-utcza 51,
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Sarga Janos
kolozsvari ékszer- és
ezilstaru gyarostél a

legjutinyosabban beszerezhe-
t6k a legdivatosabb

ékszerek, Ootvis-mii-
vek, extistnemiiek,
orak, egyhazi felsze-
relési és iparmiivé-
szeti czilkkelk elonyos részlettizetésre is.
| Képes nagy Arjegyzék ingyen és bérmentve. 12534

IRVLLILEDS mossa vele

gozim Dsulge.p_e hgrlﬁl az eldbbihez képest /s id6
S F ng alatt —
. a ruhdt hofehérré.
Minden gépet prébfira
55 koronatél feljebb.

: Képviseldk kerestetnek. ::
§ Bizonyitvinyok, prospek-

tusok ingyen. 12607
TITANIA-miivek, Wels 179
0.-Oesterr. '

Pirisi viligkidllitis «Grand Prix» 1900

Kwizda-féle Restitutions-fluid

es. és kir. szabadalmazott mosoviz lovak szimira.

Egy iiveg ara 2 K 80 fil.

40 dv Ota az udvari istallokban, a katonssig és
maginosok nagyobb istilléiban hasznilatban
van nagyobb eld és utderdsitdil, inak merev-
ségénél, sth. az idomitdsndl kivélé munkira

képesiti a lovakat. 11744

Kwizgda=féle
Restitutions-Huid

::l.k :dmsllé- b

t védjegy-

gyel vilﬁi.
hépes drjegy
zéket ingyen

;srlééﬁen:m — Foraktdr ;

(] ozsef gyogyszerész,

Budapest, Kirdly-u. 12, és
Andréissy-ut 26.

KOLTOI MUVEK:

A Franklin-Tdrsulat kiaddsai.

ADY ENDRE

VER ES ARANY

ljabb koltemények.
Ara 3 kor.

OLAH GABOR

SAMSON

Koltéi elbeszélés.
Ara 3 kor.

Eaphaték:

LAMPEL R. konyvkereskedése
(Wodianer F. és Fiai) részv. térs.-nél Budapest,
VI, Andréssy-at 21,
és minden kényvkereskedéshen.

A legjobb

et fo.] BYORY- b8
g o 8 A ; I- I !orfas asviali
valodiak. | Mélndsi viz iditbviz.

A gyomorépést A pége, torok,

azonnal tidd, - gyomor,
megszinteti. bél, vese,
bélyag hurutos
Pératlan bénfalmaindl
nyalkaoldd és filiile
otvagyderjesstd mulhatatlan,
12608

Mugyavorssigl fraktar

A 808 " Kaphatd min-
SAvVan Bnnz AY KAL"AH den gydgytr
vize Budapest, Jozsef-korit 37, | bon, drogeria
kirl Telefon BB-16, o8 fllazerkes
HALYE. reskodésben,

&

2. 8. 1908, (55. EVFOLAM) |

FOMUNKATARS

OITSY PAT.  MIKSZATH KATMAN. | BUDAPEST, JANUAR 12.

Szerkeszldségi iroda : IV. Refltanoda-utoza 5. |
Kiadéhivatal IV, Egyetem-uteza 4.

Hegediik.
Cimbalmolk.
Fuvoldlk.

Forgathatd es Snmikodd hangszerek.

Elsérangu gyartmanyok.

Pompés kivitelben.: ;i 'Mérsékelt havi

részletfizetésre.

ELEK és TARSA

Budapest, VIL, Karoly-korut 10.

Méltanyos fizleti elvek,
Elozékeny kiszolgalas.

K‘pﬂmll:nﬂmr‘rjonlék ine

bérmentva. 12555

Ha 6szil a haja

ne haszndljon mést, mint a

»O IELLA"-HAJVIZET,

mert ez nem hajfestd, de oly vegyi 6sszetételii szer,
mely a haj eredeti szinét adja vissza. Uvegje 2 K.

‘ZOLTAN BELA gyégyszertdraban, -

Budapest, V/49, Szabadshgtér, Sétatér-ntoza
sarkdn, 12445

Rozsnyay Pepsin hora.

Kellemes izil, kivAl6 jé6 hatésn szer

étvagytalansag, rendet-

len emésztés és gyomor-
gyengeség ellen.

Titkezés kozben véve, megbv a gyo-
morterheléstél. Egy fiveg bra
3 kor. 20 fill,

12293 Kaphaté:
minden gydégyszertarban

valamint

ROZSNYAY MATYAS

gyogyszertardban
ARAD, Szabadsag-tér.

Beszélgépek

Thoroeit] 50015 Részletfzetés

. Tels. lemezcsere. Ingyen Odeon

lemezek Stamtalas

tlgmerflevél. ToOth Jozsel

3 grammlon kereskedé Stogeden, Kinyie
wea 3w bij mgyen.

REZBUTOR

12575  VAS-SZOBABUTOR

gyhrtményaink, modern, stilszerii kivitelbe

vérosl iizletinkben kiallitva megtekint-
heték. Eladas jutinyos arak mellett.
Arjegyzéketingyen ¢s bérmentve kiild

PAPAI és NATHAN o

Budapest, VI., Andrassy-at 1.
e (chi&m palola), ——————

Franklin-Térsulat nyomdéja Budapest, 1V.. Bgyetem-utoza 4. szhm.
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A HONVED-MENHAZ A SOROKSARI-UON.

OREG HONVEDEK.

pHER zuzmara a fik galyain, néma a nagy
F kert, ho fodi be az utakat, virigigyakat,

a tél esondessége mindeniitt, — csak
itt-ott mozog tova nagy lasstidan egy-egy jég-
gziirke szakdlld oreg ember, mintha az az éreg
ember is csak arra valé volna e téli tdjra,
hogy még zordabb, szomoribb legyen a hely.
. Az breg honvédek kozott vagyunk, a kik a
nemzet hdlajabol, — ez van irva a hdz par-
kénydra, — & Soroksdri-ut végén egy emeletes,
régies dllami épiiletben téltik napjaikat. Az
oreg emberek élete mindenhol esendesen, zaj-

“talantl milik, de szézszorta csendesebb akkor,

ha az dllam gondjaiban telik el. Az dllam gon-
doskodik itt mindenrdl, még zsoldot is fizet,
csak jol érezzék magukat az Greg emberek a
menedékhazban. Fogy, naprol-napra fogy az
oregek szama, hidba akadnak mi-honvédek, a
kik az Oreg oroszlinok szimit szaporitanik.
Lassan eljén az id6, hogy egyetlen honvéd lesz
mér céupin széles Magyarorszigon, — az utolsé
honvéd. Xs talin az az utolsé honvéd se lesz
mér igazi honvéd. Mert érdekes, de vald, hogy
a ma 616 shonvédek»-nek a fele sohase hallott

,( .-V.‘i'tig;kmnihi:—-\j:;l
negyedévenként 80 fillérrel

Eldfizetési fellételek :
| t3bb,

Kilfoldi elifizetésekhez a postailag meg-
hatdrozott viteldij ia esatolandd.

még csak puskadorgést se. A maeska tudnd, hol

jart, a mikor a nemzet elhivta az 6 fiait, — de

szakilla megfehéredvén, felesap oreg honvéd-
nek, mert Magyarorszigon még mindig van ke-
gyelet az emberekben és kalapot emelnek az
agg oroszlinok elitt. Lassan honvéd lesz Ma-
gyarorsziagon minden Oreg embérbél és hallani
csodilatos meséket, legendikat, a melyek soha
meg nem torténtek. S ilyenforman nagyon
messzire tehetjiik azt az idét, a mikor az utolsé,
egyetlen honvéd fogja elpipizni mindazt a ren-
geteg szivarvéget, a mit az orszdgban gytijtenek
neki.

Lassan dtalment a koztudatba az a felfogas,
hogy az orég honvédek esupan arra valok, hogy
elpipiljik az orszig osszes szivarvégeit. Gréfnok
és bankarnék firadoznak esztenddészamra azon,
hogy dobozba gyiijtsék a szivarvégeket. Be nagy
aztin a boldogsiguk, ha megtelik a doboz
szivarvégekkel! Kiildik is hamarosan az 6regek-
nek, hadd pipidzzanak kedviikre. Pedig hét asz
oregek szivesebben vennék, ha a szivarvégbe
tartozé szivart is megkapnik, mert szérnyen
erds szivnivalé az a szivarvég. Branyiszkoi
hosiesség kell ahoz, végigpipilni egy szivarvég-
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gel megtoltott pipaf. Ujabban aztin a minisz-
térium megsajnalta az dregeket. Wekerle Sin-
dornak mindenre van gondja, gondja van az
oregekre.is. Alig volt néhiny napig miniszter,
mar intézkedett, hogy az oreg honvédek dohsnyt,
yalodi dohdnyt kapjanak az allami gyirakbol.
Ne kellessen a szivarvégekkel bajlodniok. De
azért elszivjak most is ‘a. szivarvéget. mert a
ddhén'g az, & mibdl soha sines elegends.

Olyan‘as a nagy hiz ott a soroksiri-ut végén,
mint valamni kelostor. A kik ide jonnek, azok
mir félig-meddig lemondtak a vilagrol, a viligi
mulatsagokrol.” Csendesen, zajtalanul mulik el
feletfiik az élet. nem akarnak mdr 6k semmit,
csupin nyugodalmat. Tobbnyire a szegénység
és elhagyotfsig yiszi Oket a menhdzba, a hol
életiik vegeig gondeskodnak roluk. Jo konyhdja
van a menhiznak, boroeska is akad néha-nap-
jan, de a legtobbet ér az, hogy az embernek
s‘nba.','ge'fn kell egyediil lenni. Ketten-hdrman
laknak egy szobaban és jokedviitkben még dalol-
¢ 18. Persze, esupa olyan notikat, a melye-
mpsdg mar senki sem ismer. Dolguk
i van, ha esak azt nem lehet dolognak
nevezni, hogy olykor be-bejarnak a virosha a
muzeumokba, képtirakba és ottan vigyaznak a
rendre. De ide is esak az megy, a ki akar.

Néha-néha akad olyan valaki is az oregek ko-
zott, a ki még hetven-nyolezvan esztendds kora-
ban sem tudja megszokni a nyugalmas életet, a
kit a vére hajt, a ki nyughatatlankodik még a sir
szajin is.

Esztendék ota jar & menhazba egy dreg voris-
sapkis. Minden esztendSben ott van egy-két
hénapig, aztin bucsit mond a kapu-félfanak,
nem tud megmaradni a nagy nyugalomban,
csondességben. A tavalyi télen is megjelent az
oreg vorossapkas. Mikor a legnagyobb hidegek
jartak, a mikor a verebek megfagyva hullottak le
a fikrol, a menhaz parancsnokanal jelentkezett
a vordssapkas.

— Honnan jész? — kérdezte a kapitiny.

— Piispok-Ladinybol, — felelt az oreg. —
Még pedig gyalogszerrel.

— Aztin nem féltél a farkasoktol ?

A proféta-kiilsejii aggastyin megesovalta a
fejét és szaraz humorral felelte :

— A farkasok tisztelik bennem az egykori
vorossapkist. Ha az emberek mar el is felej-
tették. '

Miutin megigérte az oreg, hogy most mar
nem hagyja el tébbet a menhazat, befogadta-
fott. A miniszterinmhoz pedig elment a jelen-
tés, hogy X. Y. dreg honvéd megérkezett, ismét
«hazajott.»

De az reg most sem tudta megszokni a ren-
det, nyugalmat. Alig, hogy kipihente magit,
néhiny nap milva mar hilt helye volt. Elment
csavarogni a nagy télbe. Persze csak figy gvalog-
szerrel: mert hiszen pénze nem volt vasitra.
Valahonnan Szolnokril irta meg reszketeg
irissal, hogy ne haragudjon rei a kapitany, de
6 mar nem tud megvaltozni. Jobban szereti a
szabad életet, semhogy le tudna réla mondani.

Tavaly el6tt egyéb szenzdczio tortént a men-
hazban.

Gomba Gybrgyst, a ki ifjii koraban Bem apé
mellett toltotte az igyat, a reggeli rapportnal
a parancsnok elé vezeti a segédtiszt.

— No, mi a kiviinsigod, Gomba bajtéirs ?

Az a,c’,rgast_\':iu megsodorja a bajszat.

— A’ mond6 vagyok, hogy én innen el-
megyek.

— Ejnye, adta, erre-arra... Hat van valami
panaszcnfl talin a dolgodra ?

— Nines nekem, kényérgom. De el kell
menni, mert meghizasodom. épen  azért
Jottem, hogy hizassigomhoz tantnak kérjem
fel a‘pa bocqnok urat.

— Megbolondultal ? — riad fel a paranes-
nok. — Minek mar neked asszony ?

— Nem is nekem kell az asszony, de én kel-
%ek az asszonynak, — felel nyugodtan Gomba, —

kért meg engem a multkoriban.
Diktum-faktum, kideriilt

gyiiz k otthon, a mig az anyjuk a gyii-
mélesot arilja. Odajirt mir az reg hetek ota
:hlzlﬁlcs&*ﬁmgnt]:l = Csak nagy huza-vona
mondott ilonss ha Agi  teryé
e s azassagi tervérdl

Eltekintve ezektdl az apro szenzaczioktol,
nyugodtan, csendesen mulik az élet a menhaz-
ban. A reggeli rapport naprél-napra azzal a
jelentéssel végzodik, hogy nines semmi baj a
hédzban. A parancsnok elunhatnd magat, ha
hébe-korban kiilfoldi vendégek fel nem keres-
nék a hazat. Angol és német turistik kivin-
csiak csupan Budapest hatiriban azokra a
hésokre, a kik egykor a szabadsdgért vérzettek.
A hogyan Parisban megnézik az invalidusokat,
ugy jarnak a mi dregeinkhez is a kivancsi
turistak. Igaz, hogy litnivalot nem sokat talil-
nak itt. Legfeljebb azokat a fiistos fekete gyi-
rakat, a melyek a menhizat kornyékezik, a me-
Iyek digleletes levegével toltik meg a menhiz
kertjét. A mikor a hazat itt felépitették, akkor
még gvirnak hire-hamva se volt itt. Pusztasi-
gon épiilt a haz, hol levegében béven volt
részilk az oOregeknek. Iddével aztin a gydrak
utina mentek a menhdznak és most mar ngy
osszeszoritjak, hogy az dregeknek nagyon mér-
tékletesen kell banni a levegével. Okos dolog
volna, ha a miniszteriumban valaki kezébe
venné az ligyet, hogy az egész menhdizat tele-
pitsék it a budai szabadba, a hol még van
levegé. Utévégre, ha mdst nem adhatunk a
szabadsig héseinek agg napjaikra, a levegét, a
melyben mindenkinek van része, ne vonjuk el
tolik. A menhiz telkének mai értékébél kifutni
az egy koltozkddési koltség. Budan még olesok

PETOFI KIADATLAN KOLTEMENYEL

Gréf Teleky Séandorhoz.

Te elfiradsz, mig dseidnek

Végig tekintesz névsorin,

En joformén azt sem tudom, hogy e
Ki és mi volt a nagyapdm.

Te fényes, esilliros teremben, .
Bérsony polyaban sziiletél,

En szalmazsdkon sziiletém egy

Kis mées borongé fényinél.

Téged sétéra czifra hintén

Négy. ot szép driga 16 ragad,
‘En az apostolok postdjén. .

Viszem sétdra magamat. :

Bésége van mindennek ndlad,

A mit kivén a sz4j s a szem,

Nekem ma még esak van mit enni,
Holnap talén mdr éhezem.

Széval : nagy tir vagy és én koldus,

S mégis légy biisake 14. igen,

Légy biiszke rd, j6 grof druszém, hogy
Itten nyugodtdl keblemen.

Meit. hejh, nem mindenik nagy tirnak
Jut a szerencse, elhihetd,

Hogy megéleljem s baratomnak
Nevezzem, ugy, mint tégedet,

S miért tettem ezt? mert. .. de nem sziikség,
Hogy elbeszéljem érdemed ;

Mér az elég dicséretedre,

Hogy itt kényvemben 4l neved.

(Kolté.)

*

Lattél-e a réna felett . ..

Lattdl-e a rona felett

Elszillni maddisereget,

Ha rdja lovének?

fgy szdllnak az évek !

Egy pillanatig

Még hallom szdrnysuhogdsaikat,

Mir a mdsikban alig

Kisérheti a szem a kétes utat,

Mely réptok irdnya,

Melyet hasitottanak egyre rohanva,

Es annak uténa

Se' hire se’ hamva =

Az egész kmﬁnnak. !

S te dllasz a néma, a pusata hatédion,

Tinbdve ; mi volt ez? valé-e vagy dlom?. . .
(Pest.) 2 = et
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A CSATALO.

A nagy korat sordn dérog a tdiszekér,
Elébe fogva két treg. iromba dllat,

Két sziirke paripa, két szomorni egér,
Mig jobbra, balra 0j batirok zaja vdgtat.

Egyik 16 idegen : Meklenburg a hona,

A madsik esatamén, rokkant és santikdls ;

O harczok tavasza, mely nem tér meg soha |
Ordkre itt maradt, igdba torve Rdro,

A biiszke palotdk, a sziirke nagy konit
Olyan rideg vidék, 6k mds tdjakea vigynak,
Az egyik esondesen dhitja a falut,

A masik a tiizes, a vad, szabad csatdkat !

S a mig a villamos 1iadva esongeti

Az Gnt melodidt, mely mindig visszajdr itt,
Harezok harsdny zaja fiilébe eseng neki

Es hallja letiport rétek 16t trombitdit !

S ha néha szembe jé egy szizad, egy csapat
S megzendiil a zene s a nagydob féldjjongat,
Irigyen nézi a kis katonalovat,

Mely délezegen topog. hallvin a czifia szdkat.

Rdrd faradt fejét bisan csiiggeszti le

Es hosszasan nyerit, hogy folriad a pdrja,
S mig a hadizenét beiszsza nagy fiile,
Régondol komoran halott tdbornokdra !

Juhasz Gyula,

e - ¥
ALOMJARAS.
(A Csarba;l.)

. 1
Be mis minden, hogy itt jartam untolszor ;
Sadiraz avar sorog, hol ldbam vonszol.
Be mds minden, hogy itt jértam utolszor.

Itt jért az én kinzé, lidérczes népem
8 redm tort lelkem dalos éjjelében.
Itt jirt az én kinzo, lidérczes népem.

* Nagy klomjarésok estenek akkor, = |
. Az volt a kinecses, dis dlom-aranykor,
Nagy dlomjardsok estenek akkor,

Ritkdn se jir ma egy dlomkisértet, = !
Bér nem kotok ellene harezos vértet,
Ritkdn se jar egyv-egy dlomkisértet.

Nem nyomnak s meg nem rontanak azg dlmok ;

Meghalhatnak, féloldédott az dtok.!

Nem nyommak s meg nem rontanak az dlmok ;

Almok szellemjdrdsa szerterebben,
Elhill a nappalos, r6t kiizdelemben ;
Almok szellemjérisa szerterebben.

.. . Meghalt virdgok illatlelke szdlldos

8 a szél riogva csapja szét a fakhoz.

Meghalt vivdgok illatlelke szdlldos . . .
Haraszthy Lajos.

MAGUKTOL TAMADT NOVELLAK.

Kosli, megjegyzésekkel és hosadsaolisokkal ellitja :
MIKSZATH KALMAN.,

A Gondviseléshen van poézis, s ez megnyug-
tatd (mert a mig 6 benne van, az emberekbél

sem halhat ki) Gyakran sz6 olyan dolgo-
ks.t, hogy a legromantikusabb poéta is kapna
rajtuk. S6t ha maginak nem jut eszébe, lop

az iroktol kigondolt epizédokat s végig jit-
szatja eleven emberckkel. F tekintetben nem
kényes. Velem is megtette egy parszor, Egy-
szerll viszonzis, ha én most egy kiilon rovat-
ban, mivelhogy én sem vagyok kényes, «Ma-
Ml tamadt novellik» czime alatt hébe-hoba
foljegyzem, a mit & termel, dokumentdlva a
«Vasirnapi Ujsig» olvaséi el6tt, hogy ha min-

azonban Oreg volt mdr és a m‘mmmkdm‘k 30 i

~ sgzer engiiltek, a finomabb varrds nem
_ allt tobbé a kezeiigyében, mezei munka pedig

s
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den poéta meghalna is a viligon, még mindég
megmaradna a legnagyobb, a Gondviselés, a
ki jogosulttd teszi a tobbieket: hogy a mig 6
ekként cselekszik, azok ekként dlmodhassanak.

L Egy asszonyt letart6ztattak.
(Csevegis & maghtd]l nétt novelléril )

Rovid tizenegy sor tartalmu hir jelent meg
a «Magyar Hirlapy esiitartoki szamaban. Jelen-
téktelen rendéri hir, — de az se itthoni, vala-
mely franczia lapbol vandorolt idiig.

Ki kell szélesitenem a kurta rendéri hirt,
hogy a szépségét megmuiassam, mint a hogy
az ember széthasitja a rozsabimbo zéld burok-
jat s a benne osszenyomott szirmokat szét-
piszkalja. hogy virignak litszassanak.

Norveilleben, egy franczia faluban, besziin-
tették a régi temetdt, mert telkekre kellett a
tertilet. Kittizték a hatérnapot., a meddig min-
denki elvitetheti a kedves halottjat az 1j teme-
tébe, ha ott helyet vilt, — ellenkezé esetben
egy kozos godorbe hanyjak be a esontokat.

Ozvegy Gerard Maridanak egy kis fia fekiidt
a temetében, ki mir huszonkét év el6tt meg-
halt. Gerard anyé még mindig eljarogatott oda
vasarnaponként sirdogalni s most villimesapis-
ként érte a hir, hogy a halottaknak felmondta
a szallast az el6ljarosag s virdgvasiarnapig be-
zirolag el kell onnan takarodniok, mert gyi-
rak fognak épiilni a pihend helyeiken.

Az any6 a kezeit tordelte, szidta a hatésidgot
és a gazdagokat, kik a halottaktol megirigyel-
ték azt a kis foldet, majd elhatdrozta, hogy
kedves kis Jankojat (Gerard Jeant a halottak
névjegyzéke szerint) az 1j temetébe viteti. De
ehhez pénz kell.

Hogy Gerardnénak igaza lehetett, ezt mas-
bol is litom, s engedelmet kérek egy kis ki-
térésre.

E napokban kiilldte meg nekem dr. Szent-
klaray Jend legtjabb értékes miivét, a temes-
vari sziiletési Brocky Kdroly hires festémiivész-
r6l sz6l6 biographiat. E konyvbél tantltam
meg, hogy a kiilféldon itt-ott igen drigik a
sirok. Meg van itt emlitve, hogy Brocky a lon-
doni Kensall-Green temetSben aluszsza o6rok
almit, Pontet Edvard bardtja sirjiban, ki &t
oda vendégiil meghivta és fogadta.

A kiilon sir ugyanis Londonban felette driga,
rokonok, jébaratok gyakran egy sirba temet-
keznek, mint a sir tulajdonesinak vendégei.

Erdekes esetet emlit példiul Kropf Lajos,
ezeket irvin 1907 majus 18-dn kelt levelében :
«Velem is megtortént, hogy mikor egy bari-
tom meghalt, dzvegye felajanlotta nekem a sir
egy harmad részét; mert harom koporséra van
benne hely egymdsra rakva. Az ozvegy meg-
hivott engem a maga és férje tirsasagiba, dm-
bar én akkor mir nés voltam és az Ozvegy
gyakori latogatdja volt esalidomnalk.»

Csupin azért emlitem ezt az atkozott ud-

variassigot, hogy igazat adjak a sopiankodé

Gerard anyénak, ki karicsony tijin értesiilvén

a halottak kikoltoztetésérol, elhatirozta, hogy
virdgvasirnapig lizas munkival megkeresi a

sziikséges pénzt kis Jankdja szimira.

L

© Mintha élne u Janké és 6 j mellényt vagy.

s

szZemel meg; g'-_-l"'lll? fe ks

nem volt télen (azt talin még birta volna), ko-
vetkezéskép mem tudta Osszehozni a kitlizott

napig a szikséges dsszeget.
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Mindamellett megjelent a temetében az utolséd
orik egyikében. Egy nyihécz taligit hazott ma- -

gaval, melyre egy falida volt helyezve. -
— Kérem a fiamat! — mondi a temets-
biztosnak.

— Nem lehet, — felelte a temeté-biztos, —
vagy fizesse 6n meg az dtszllitasi koltségeket
és valtson uj sirt, vagy pedig a kozos sirba
kell elhelyeznem a csontokat.

— Kavetelem a fiamat, — ismételte az anyoka
sotéten. — A mi az enyim, azt az [emberek el
nem vehetik télem. ;

— Az emberek nem, de a f6ld. A nagy anya.
0 a folddé lett, — bizonykodott 'a temet6biztos.

— El6bb volt az enyim.

— KEjh, hagyjon nekem békét. Mit akar ve-
lem? Nem én vettem el éntél, hanem az Isten.
Rajta keresse.

— Eroszakkal vette el. miutin el6bb nekem
adta. Hat miért vette el? Taldn nem viseltem
kellé6 gondjat?

Addig-addig feleselt az asszony, hogy eltort
a mécses, sirva fakadt s térdrebortilva rimdn-
kodott a temetd-biztosnak, engedje oda a fidt.
A biztos elérzékenyilt és szemet hinyt a do-
logra. Hadd vigye szegény asszony. Hiszen ugy
sem tehet mdast, mint titkon eldssa valahol, a
hova eljarhat hozza. Legfeljebb nem nyugszik
szentelt foldben. De binja is azt a Janko! Bs
végre is nem lehetetlen (a papok se tudhatnak
mindent), hatha ott is rdakad Gdbriel arkan-
gyal, mikor belefj a trombitajéaba.

Bzoval a temetd-biztos elfordult, ugy tett,
mintha nem litna semmit s Gerard anyénak
modot nyujtott, hogy a nyitott sir szétesett kis
kopors6jiabol atrakta gyongéd kézzel a marad-
vianyokat a taligin levé lidaba. Ez a keze. Ez
a koponyacskija, ez a labaeskdja. Oh Istenem,
mily szivettépé munka volt!

¥is kod elétte, kod utina, a temetében nyiizsgd
norveilleiek kozil, kik ott a hozzatartozéik fell
intézkedtek, vagy egyszeriien csak biamészkod-
tak, ugy eltiint Gerard anyd, mint a fiist. Hova
lett, senki sem tudta. Csak napok milva kezd-
ték emlegetni s vadoltik a temets-biztost, hogy
rendellenességet kovetett el, dtadvin a csonto-
kat az asszonynak.

A plebanos foljelentette az esetet a hatésag-
nak, & a hatosig keresni kezdte Gerard anyot.
Feleljen a torvény elétt, hova dsta el az 1884-ben
elhalt Gerard Jeant?

A szegény asszony pedig sehova se asta el
az 6 magzatjat. Mert hiszen 6 maga se tarto-
zott tobbé sehova. Sziiléfalujat, Norveillet ott
kellett hagynia, esak vindorolt, egyre vindo-

rolt a falvakban s vitte magival taligat vonva

az 6 Jankéjat mindeniivé, mint azelétt évtize-
dekkel, mikor még napszdmba jart: csakhogy
akkor Janké a kosirban iilt, melyet a hitin
czipelt, most pedig lakattal volt bezdrva a
talicskdn levd lddaba.-

_fgy vindorolt falurél-falura, néhol munkit
kapott, ott aztin megillapodott hetekig s meg-
elégedett volt, mert a Jankéja vele van.

Most kardcsony hetében azonban szemet-
szirt a rendérbiztosnak a Phris melletti Bou-
logneban a talyiga, a lida és a joképii oreg-

Parisi lapok ugyanesak sokat irnak most a
Hasnitz lengyel gréf halilirdl. Az elegins
Hasnitz grof vagy tiz év elStt keriilt Parisba s
baritnéi, sz6kék és barndk, gondoskodtak réla,

asszony, minélfogva letartoztatta s bbrtonbe
~ Avilig most tehit egy rovid hirben érte-
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hogy mire Biillow kanczellir elkészil a kisaji-
titasi térvénynyel, Hasnitzban méir ne okoz-

- hasson semmi kart. - .

Minden dgy fortént Hasnitz-ézal is, mint a
nagy gavallérokkal szokott térténni. Erre kii-
1on chablonja van mér a sorsnak. |
" Eloszor a dominiumai hagytik el. |

Azutin elhagyta a fiatalsiga. ~ - |

Azutin a szerencséje. :

Azutdn a baritnéje.

Azutén az életkedve. NN

A klubban, a hova jiart, a Boulevard des
Capucins-ben igen sajnaltik, kiillonosen az kel-
tette fel a részvétiiket, hogy a bardtndje el-
hagyta (sapristi, ez mar nagy csapis). Kedves
és végtelentil szeretetremélté gentleman volt,
tehait a barifjai megmaradtak (a mi pedig mar
nincs bent a sors chablonos reguliiban) s' azon
gondolkoztak, arrél beszélgettek, hogyan lehetne
rajta segiteni, a nélkiil, hogy az érzékenységét
probara tennék. Epen egy ilyen tanakodas al-
kalméval toppant be a klubba egy este. Ruga-
nyos volt és gondtalannak latszoit, distingvilt
kiilsejébdl finomsag ragyogott ki, s méltdsig,
nemes nyugalom 6mléitt el vardzslatosan vonzé
egyéniségén.

Egyik bardtja, a kivel épen eldszir szoba
allt, egy parthie écartére kérte fel. Hasnitz gréf
meghajtotta magit. O sohasem szokott ellent-
mondani.

Leiiltek és jatszottak. Hasnitz nyert, egyre
nyert. Ha rosz kartydja jott, akkor is nyert, az
ellenfeléé még roszabb volt. Szeme folvillant.
Egy halom arany és bankjegy allt mar elétte.
Ime a bohé, pajkos szerencse! Hatha megint
visszatérne hozzd, hitha, hitha . . .

Hatalmas remény éledt fel lelkében s az
aranyhalom csak egyre nétt és puffadt.

Most egyszerre egy harmadik klubtag koze-
ledett feléjik, egy tisztes Greg marquis, hofehér
hajjal, viddim mosolylyal, fiityre csucsoritott
ajkakkal. Ki hitte volna, hogy ez a haldl ké-
vete ?

Az oreg 1ir odadllt a Hasnitz partnerének a
hita mogé s egy darabig nézvén annak a jité-
kat, folkialtott :

~— Ejh, az érdogbe is, hisz maga nem tud
jitszani! Fogalma sines. Haszontalansigra do-
bilja ki a tromfjait.

Hasnitz gréf szempillija egyet rezdiilt, letette
erre a kartyajat. Sapadt volt, mint a kréta.

— Mindent értek, — mondsa csendesen, foj-
tott hangon.

Felkelt és visszatolta az aranyhalmazt.

— Koszondm, -— tette hozzi kedves mo-
solylyal s eltavozott a klubbél.

Koriilbeliil éjfél volt, egy kocsiba iilt s egy
kozeli szalloddba hajtatott, a hofl nehany percz
milva maga ellen irdinyitd revolverét, elsiitotte
és mindjart meghalt. '

A mi kiilonben nem annyira esodilatos, mint
az, hogy Jokai mar évekkel el6bb meghalt, de
az & Berend Ivanjait, Landoriait még tovabb
szerepelteti, szovi, fonja a mi kedves kollé-
gink, a Gondviselés.

Hiszen a mi gréf Hasnitzot illeti, azt még
Jokainak is el tudtuk volna hinni, — de a Has-
nitz  partnere! Mit sz6l ehhez a parinerhez
Gyulai Pil? Ez egy teljesen hihetetlen ficzké

és még a Gondviseléstdl is esak valami lapsus

calami..

Lég@nu

Elbeszélés. .
Irta Szemere Gybrgy.
A torvénytelen korminy idejében tértént...

J6 huszonét éve, hogy nem littam sziil6fol-
demet. Keveset gondoltam ré ez alatt az idd

-
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SETA A KERTBEN,

alatt. Csak a mikor jol ment a sorom : pihen-
nem lehetett.

— Pihenni !

Az ember sokszor napokig elhever; szive el-
fasul: nem szerel élni; agya eltompul: nem
fud élni; semmit sem akar, semmire sem ké-
pes: elesavarog az utezin, végignyulik a kere-
veten és — még sem pihen. Pihenés nines él-
vezet nélkiil.

Pihenni vigytam ! Itt a févdrosban nem le-
hetett. Az emberek nem hagytak békét: valtig
lerangattak magukhoz a porba, a mibdl, mint
a hatalzsebkendds gyerekek, babokat és tor-
nyocskakat épitettek. Ahhoz a siralmas és ka-
czagtaté tragikomédidhoz, a mi akkor a nem-
zet szinpadjian lejatszédott.

Eh, hiilyeség ! Megyek a férfiak kozé.

Eszembe jutott a sziléfalum. Az én hajdani
parasztbaritaim. Azok az eldkeld, szilfenyd-
tartisu, sasképt emberek, a kik, barha magam
ir voltam, soha esak egy szdval sem bantot-
tak msg engemst. Sot szerettek. Konnyet is
hullatott utinam egynémelyikiik, midén elso-
dort koziilok az élet forgataga.

Ott fogok én pihenni kozottik. Vagy Hor-
vath Marton tiszteletesnél, vagy Czabaj Andris-
ndl a régi ispinunknal. Tudom, hogy Ok tart

karokkal és nem olesd boleseséggel fognak
fogadni engemet. Ok is, de meg a parasztok is.

Irtam a tiszteletesnek. Harmadnapra meg-
jott a valasz. Hogy johetek, kint lesz az allo-
mison az egész falu.

Ez nem tetszett. Mit innepelgetnek engem
az emberek ! A helyett sokkal jobb szerettem
volna, ha példinak okdért Aranyi Ferké egy-
magaban all elém az allomdson és miként ez-
el6tt harminez esztenddvel, meginvital a pastra
egy kis parazs birkozasra.

Az az talin még sem! Lishet, hogy ma mar
szégyenbe maradnék : ki se mernék allani vele.
Vagy ha igen: gy a f6ldhoz teremtene, hogy
kezem-labam kimiszna a helyébil. Holott ez-
elott harminez esztendével én voltam az erd-
sebb, Ferké esak egyetlenegyszer birt legydzni,
akkor is csak azért, mert henczegésbil félkéz-
zel birkdztam vele, a misik kezemben vajas-
kenyér lévén.

No persze azota megviltoztak az eréarianyok,
Meggyengiilt az ir s megizmosodott a paraszt.

Hal’ Istennek ! Nincs abba semmi hiba, Le-
gyen azé a hatalom, a ki jobban meg tudja
beesiilni & rogot. Mert az a haza. A rog!...
S a kié a rog, azé a haza. ..

Az dllomashoz csakugyan kijott elém a falu.

Horviath Midrton tiszteletes tir megilelt és

A PARANCSNOK ES A SEGEDTISZT.

@, szAsm. 1908, D5, EVFOLYAM,

konnyezett. Dikeziot is kaptam : rigmusban pe-
dig. Szarka Gdbornak tiz-tizenkét strofit kita-
ldlni » semmi. Eszméért sem kell neki a szom-
szédhoz mennie ; ott van az 6 jo oreg biblidja,
van abban eszme elég. Bir a magiébdl is ad
Szarka Gdabor a versnek, de ez mir eséppet
sem bibligs, inkdabb hamis egy kiesit. J6 lenne
ha szemelvényt adnék rola, mert lehetne rajta
mulatni. De szégyenkezni is lehetne, hit in-
kabb elhagyom.

Megkoszontem Szarkinak az tidvozlo beszé-
det, igy a hogy illett. Kezeltem vele és meg-
dicsértem.

— Kiszonom, Gabor, a rigmust, egynémely
henezegd firkdsz nem tudna ilyet.

Gabor keveselte a mértéket, a mivel a tehet-
ségét lemértem. Suhintott a kezével.

- Héisze, — mondta, — olyan verset, a mi-
lyeket az ujsigokba irnak, nem is kéne ki-
andlm . . .

Aranyi Ferkoét kerestem a szememmel. Nem
volt az allomason.

Hat Aranyi Ferencz,
megvan-e¢ meg?

— kérdeztem, —

— Meg, mondta Szarka Gabor, csak
nem gyitt ki.
— Miért?

— Szégyelli magat.

— Miért szégyelli magit?

— Aszondi, hogy aszongya, egyszer fédhé'
viagta a nacscsagos urat.

Elnevettem magamat,

— Baj is az, — mondtam. — Azért nekem
kellene szégyenkeznem.
— No, — mondta Orosz Jénos, — meg le-

het neki jelenteni, hogy nem méltoztat hara-
gunni, akkor tan elébujik.

— De biz én elmegyek hozzda magam. Hatha
kevélységbdl nem jott ki!

A derék parasztok tiltakoztak az Aranyi
Ferké ilyetén meggyanusitisa ellen.

— Nono, — mondogattik, — nem olyan
ember 6; kevély, az igaz, de esak a beesiiletire
kevély . . .

Karonfogtam az én édes dreg papomat (elsé
nevel6met) és elindultunk az Aranyi portija
felé . ..

— Emlékszik-e még, tiszteletes tr, milyen
nehezen ment a konjugiezié ?

A hiiséges szemii pirospozsgas oOregecske
meég pirosabba lett és aprokat kaczagott.

— Az am — mondta rostelkedve, — kiild-
nosen a régmult jov6t nem totszett bevenni
sehogy.

— Leendettem vala!... Azt még ma sem
igen veszem be, édes papom.
A kis dreg megneheztelt.

e e i

2, sziym. 1908, 55, SvroLYAM.

Nono, instilom, — jegyezte meg — pe-
dig azt tudni kéne egy magyar irénak.

Megérkeztiink Aranyi Ferkohoz. Alig ismer-
tem meg. Pompisan megtestesedett 25 év alat),
pedig siheder koriban csak afféle esikasz-
gyerek volt, hogy kir volt az étel is bele. ..

- Ferko !
Ferko tagranyiteita szemét.
- Meg teczezett vinnyadni,
BZAVA.
- Nyiivodik az ember a nagyvirosban, -
mondtam, nem egészséges ott a levegd.

Aranyi Ferkénak megmozdult a keze. Ugy
vélem, reszketett is, midon az enyémbe tette. ..

- Mért nem teczezeit itt maradni veliink ;
itt nem fehéredett von' meg a haja,

Banat rezgett a hangjdban, igaz részvétes
banat . . . Lesiitottem a szememet . . . Csond
16n a szobiaban. Csak a torkit koszoriilte né-
melyik . . . Félnéztem . . . Egy kiovér konny-
csepp esillogott az Aranyi szemében. De fényes
volt a tobbiek szeme is.

Am magyar ember rostelli az érzékenységét :
Aranyi hamarosan lenyelte a konnyét 8 fordi-
tott egyet a hangulaton.

Hiszen persze, hirességre vigyodott a
nacsesagos Ur; igaza is vot, — mondta. — Itt
Halmajon kicsi vot neki a vilag . . .

De mér erre reim keriilt a megindulds sora.
liszembe jutott az az dldatlan emberkiizdés,
a mibe belesodort a tettviigy ; az a sok toretés,
rengeteg kudarcz, a mi kétségessé tette életem
czéljit, emberi értékemet Gnmagam elétt.

— Nem volt igazam mondtam. — Itt kel-
latt volna maradnom kendtek kozott.

Meghajtottam a fejemet és leiiltem. s most
mir én szakitottam meg a banatos csendet,
nehogy az én j6 parasztjaimnak terhére legyek.

— Innék egy pohir bort kendtekkel, — mond-
tam — tudom, j6 szivvel adjak, ..

A gazda kifordult a szobabol, meg befordult
egy hatalmas otpintes iiveg borral; nyomaban
a felesége a sivos abroszszal, szép dagadé fehér
kenyérrel... Az asztal egy kettére megterité-
dott ; tetejébe keriilt a fiistolt kolbasz, szalonna,
vaj, malé s egyéb csemegék. ..

Békésen borozgattunk. Tempoval eleinte, hogy
meg ne drtson. Klékeriiltek a pipdk is. En esak
szivaroztam.

Pipasz6 és bor mellett 4j hangulatokat vilt
ki a magyar ember szive: elkezdtiink politi-
zalni.

Persze rikertlt a sor a kirdlyra is . . . Hej,
igen fajt nekem, a mit én akkor tapasztaltam.
Az az imédatszerd hddolat, a mit vériben tap-
lil a magyar kirdlya irdnt, mintha végkép ki-
pusztult volna a szivekb6l! Nem fakadt ki
senki se. de a visszafojtott indulat ott rezgett

volt az elsé

; +— Balogh Rudolf félvételel.
A HONVED-HJ . oy
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GYERMEKEK A%Z OREG HONVEDRK KOZOTT,

az osszeranczolt homlokok reddi, az Ossze-
csikoritott fogak kozott.

Tiidés Andrasnak oOsszeszorult az okle; a
tobbiek csak séhajtoztak.

— Hajhaj, hajahaj!

Persze O Felsége kormanydval szemben
mar nem voltak az én embereim ilyen kimé-
letesek.

Szarka Géabor egy rengeteg kiromkodds ko-
zepette gy az asztallibhoz vigta a pipajit,
hogy ezer darabra tort. Nagy dolog az, ha egy
méltosigos tartasi boles magyar ember igy
megfeledkezik magarol.

Nem is tartott sokdig az izgalom: erejilk ér-
zetében csakhamar békés humorra vilt az atya-
fink megbotrinkozasa.

— Hat esak figurdzzanak, ~— mondta Aranyi
I'erkd, — majd figurdzunk mink is.

Kivincsi lettem a Ferké figurdjara.

Hogy értelmezi azt kend, Aranyi gazda?

— Hit meghalunk ! — hangzott el a vilasz,
tompan, ilinnepélyesen.

A humor eliilt. Az arezok kipirosodtak. Leg-
jobban az enyém. Az emberek kivanesiak vol-
tak a szavamra, de én inkabb hallgattam. Csak
néztem az én parasztjaim lelkét, a mi a maga

EARTYAZOK.

teljes, hatalmas pompdjiban ez arczukra iilt
és villimokat szort a szemiikon 4t ... Meg-
halunk! . . .

Szarka Gdbor azonban végre is szdra birt.
Hozzam somfordalt és bizalmasan fiillembe
sugta a kérdést.

Hat hogy lesz mégis igazdiban, nacsesi-
gos uram ? Megyiink-e a német ellen?

Mit felelhettem volna? ... Csupa lélek a
szobdban, tiiz az erekben, aczél az inakban!...
Illuziékat romboljak? Nem! Az nem az én
mesterségem. Felpattantam a székr6l és ma-
gasra emeltem az oklomet.

— De megyiink 4m! — dordgtem, a hogy
csak a torkomon kifért. Csakhogy nemt &
halalba! Pozdorjava torjiikk az igit!

A papoeska elsipadt, dhitatos szemével az
eget kereste, a hol a magyarok Istene lakik. ..
A Szarka Gabor kezében Gsszeroppant a boros-
pohir. Aranyi Ferké kapta az orrost és ugy
vagta a falhoz, hogy ezer darabra tort.

— fay Jarjon, a ki biantja a magyart . . .

A tobbiek megnyujtéztattik izmaikat . . .

Még az esti vonattal visszautaztam Buda-
pestre, Ki voltam pihenve teljesen.
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Irta RAKOSI VIKTOR.
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Négy falu esett bele majdnem teljesen a
grofi uradalomba: Szentpdl, Luecsk, Bztrelo,
Rajka. Olyanféleképen viszonylottak az urada-
lomhoz, mint a fecskefészek a hatalmas kas-
télyhoz, melynek eresze alatt meghtzodik.
Hogy a szentpaliak anyagilag miképen allot-
tak szemben az uradalommal, azt az imént
megprobiltuk ecsetelni. Valészind, hogy a tébbi
kozség ép igy volt. De ezenkivil szazféle vi-
szony fejlédott ki a kozségek és az uradalom
kozott s az érdekellentétek gyakran hadildbra
allitottak a feleket egymas ellen. Erdé-, legeld-,
kaszdlokérdések mertiltek fel, intéztettek el
egyiknek vagy misiknak a javira, de rendesen
természetesen a nép kardara. Mert mig az ura-
dalomnak mindenféle torvénytudo és torvémy-
elesavaré ember rendelkezésére dllott, addig a
kozséget és érdekeit legfoljebb a papja kép-
viselte. A pap pedig talan ha elég erds is ah-
hoz, hogy a mennyei hatalmak elé kalaunzolja
a szegény embert, de ahhoz bizony egymaga
sokszor gydnge ember, hogy szava donté sily-
lyal birjon a foldi hatalmassagok el6tt.

A lueskiaknak jutott legelGszor esziikbe, hogy
segiteni kell ezen az dllapoton. Nem egy Ossze-
iitk6zésben tapaszialtik gyongeségiiket s a do-
loghoz ért6 embereknek hidnyat. Valami hatér-
igazitisi porben szép teriiletet veszitettek, mely-
hez még kébanya is tartozott s ez déntétt. El-
hataroztak, hogy urat hozatnak a faluba. Olyat,
a ki koztiik lakjék, o6smerje hatirukat, vagyo-
nukat, jogos birtokukat, kivinsagaikat, ne le-
gyen egészen idegen a tbrvény paragrafusai-
ban, széba tudjon dllani a hatéaé.gokkal 8 ne
féljen az uraktol.

Igy tortént, hogy a Incskmk elindulinak vala
nemes embert keresni a falujok szémdra.

A Beszkid vidékieknek odabent Munkies vé-
rosdban volt egy rendes koesmijuk, a melyben
meg szoktak Bﬂmi*t—ﬁld Oroszldn. (A fan-
tasztikus czim nem okozott nagyobb feltinést,
mert elvégre. Ung virmegye elég messze van
az oroszlinlakta vidékektfl s nem nagyon koz-
tudomési, hogy a kivilé fenevadat a természet

milyen szinngl dldotta meg.)

s

A lueski kiildottség, melyet Rajkovics tor-
vénybir6 vezetett, oly szokatlan foladattal volt
meghizva, hogy jénak litta a Zold Oroszlinban
egy kis gondolkozdsi dllomdst berendezni. Ut-
jok kiilonben sem volt sietés, az mar nem so-
kat hatdroz, hogy egy héttel kés6bben, vagy
korabban iitik-e nyélbe a dolgot. Rajkovies
uram - okos ember hirében allott, mar mint
Lueskon, a mi talan nem sokat hataroz. Bizo-
nyos, hogy jomo6da ember volt s dolgait a maga
kis korében mindig tigyesen, dvatosan és baj
nélkiil intézte. A kozség tgy bocsitotta utra,
hogy & mi munkaja van odahaza, azt addig el-
végezik helyette. Kilon fizetéy a killdetésért
nem jart neki, mert mint torvénybird, koteles
volt a kozség dolgat ingyen kijarni. Nemesak
6, hanem még a két eskiidt is, a ki melléje
volt ebben az iigyben adva, Nem mondhatta
Rajkovies uram, hogy nem vallalja, mert ki
villalja, ha 6 nem? Nem vallhatta be, hogy a
foladat nehéz és szokatlan, a vilig teremtése
Ota ilyen kiillonds dologra lueski ember nem
villalkozott, d az elsd, tehat nines is kitél
tandesot és ttbaigazitast kérni. Hol fogja meg
az ember, hol kezdjen hozzi? Meddig menjen
az alkudozisban, mit igérjen, ha az nem elég,
a mit a kozség hajlandé adni? Szazféle kérdés
meriilt fel, a mire Rajkovies nem tudott meg-
felelni & még sem utasithatta vissza a meg-
bizist, mert tekintélye szenvedett volna csor-
bat. No de ez a tépelédés egy perczezel sem
késleltette az elindulist, mely tgy Osz fele,
mikor minden be volt takaritva, megtortént,
A kozségi képviselGtestiilet és az eléljardsig be
volt avatva a dologba, a nép zéme nem tudott
rola semmit. Az ilyesmire nem jo, ha kordn
nyilvinossagra jut; esak csiufolodds lesz belble
§ akkor mindennek vége.

A Zild Oroszldnban Rajkovies nagy oro-
mére Kelemet gazdival talilkozott, szentpali
jomodi eskiidt emberrel, a kinek a lovait egy-
szer segitett kiemelni & sztregovai szakadékbol.

Kelemen uram katonaviselt ember volt. a ki

még tin idegen orszigokat is latott, bizonyos,
hogy nem volt roghdz tapadt ember, a varoso-
kat jarta kupeczkedés czéljabol, a konyvet
papaszemmel olvasta, lattdk mar szivart is
szivni, mindenféle dologhoz hozza tudott szolni
s annyira elfanulta az ri modit, hogy még
otthon is csak a kilyha mogé kopott.
Rajkovies szerencsés kezdetnek vélte, hogy
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azonnal egy ilyen béles emberre bukkant. El-
hatarozta. hogy neki azonnal ki is tdlalja a
||l)|;_'n1_
Bartko eskiidt,
Rajkovieshoz :
Latta kigyelmed a falu szimatjit?
— Kelement gondolja?
— Azt
Lattam. Mért kérdi?
Mert tovabb aligha vihetjiik a titkot. Ke-
lemen uram kiszagolja bel6liink, ha egy szt

mialatt kifogtak, igy szdolt

L

gem mondunk is neki.
Rajkovics vallat vont.
Hit baj az? Nem ronthat, esak segithet
rajta. Mert ha egyszer megtudja,
hogy hozzd is szol. Nem is fognék hozzi a

bizonyos,

dologhoz, mig meg nem tudom, hogy mis
falubeli ember milyen szemmel nézi. Nem
kicsiség ez, komam, a mit rank bizott a kiz-
ség. Aztan tudja kigyelmed, rdnk, a kik ebben
faradunk,
csindljuk, azt hiszi, minket emlegetnek ? Fenéz-
nek, dehogy emlegetnek. Még a lueski cziginy
is ugy tesz,
ez az egész urfogdosas. Mert hat ez urfogdo-
sds, nem egyéb. Ha pedig nem jol it ki, min-
denki azt mondja a faluban : mondtam, hogy
ne bizzdk Rajkovicsra. Igy van ez, komsm,

B kozben a lovakat kifogtik. az istilléba be-
vezették s beléptek az ivoba, a hol Kelemen
gazda épen a reggelijét fejezte be. Mint a mor-
zsdkbol latszott, a reggeli dllott fekete kenyér-
b6l és zold paprikabol. A kenyeret megpapri-
kézta, a paprikat megsozta s ilyen osszetétel-
ben egy cseppet sem roszabb, mintha az em-
ber tiizes parazsat nyelegetne.

nem sok haszonnal jar. Ha jol meg-

mintha neki jutott volna eszébe

A jo baratok tdvozolték egymast s a lueskiak
odatelepedtek Kelemen gazda mellé, a ki erre
meghosszabbitotta a reggelit, egy fél meszely
bort rendelvén. A lueskiak is eldszedték a
tarisznyabol a hagyméit és a kenyeret s palin-
kat rendeltek hozza.

Mire a fél meszely bor elfogyott, Kelemen
gazda mar tisztaban volt azzal, hogy a lucskiak
mi jarathan vették nyakukba a viligot. 5 mi-
vel latta, hogy a polgartarsak kivincsian tekin-
tenek red s fesziilten varjik a véleményét, gon-
dolkodé pofat vigott s hogy ennek még nyo-
matékot is adjon, temposan pipat tomott és
ragyujtott. Csak nagysokara szélalt meg :

— Hm, furesa dolog. Hiaba nézem akar
alulrél, akar folilrél, akir elélrél, akar hatul-
rol, nem tudom, hogy mit tartsak rola? Lehet,
hogy okosan teszik kigyelmetek, lehet, hogy
bolondul eselekszenek. Lehet, hogy hasznukra
lesz, de lehet, hogy karukra lesz, ha urat hoz-
nak a nyakukra. Attél fiigg, hogy miesoda
kontrektust kiotnek vele.:

— Micsoda kontrektust gondol kigyelmed ?—

kérdezte Rajkovies, a ki egyittal az eskiidtekre
nézett s odavillantotta nekik: pedzi mdr a jo
tendesokat!

— Hat ha egyszer odahoznak valakit, épite-
nek neki hizat, adnak neki foldafh, hogy ott
maradjon, hat csak meg lé kotik vele a kont-
rektust, hogy 6 ezért nnt
Mert csak nem azért helyezik
portan, hogy az imb:ﬁ,usrél
vilagot? ,;

— Persze hogy mem @
vies, — de nem m. O les
virmegye, urasig ellené
ezt, komdm, meglissa

a nézze a’

hasznunkra lesz. Csak egy kis szerencsém le-

gyen, hogy arravalé embert talaljak.
— Nem irigylem kigyelmedet, szomszéd, mert

ez nehéz dolog, — felelt meggyézidéssel Ke-
lemen.

"

zik cgindlni? :-
egy szép uri |

& felelt Rajko-
a mi védelmesﬁnk o
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(Ha nehéz a dolog, - gondolta magiban
Rajkovies, — egy kis borral lehet rajta kiny-
nyiteni. Inteétt a z6ld oroszlinnak s esakhamar
egy pint bor allott eléttik négy kis pohirral.
A mintaz elsé poharral megittik, Rajkovies a
lényegre tért.)

— Mit esindlna kigyelmed, ha rabiztik
volna ?

Kelemen gazda észrevette. hogv Rajkovies
szomszédnak sziksége van az 6 elméjére, el-
hatarozta tehat, hogy lassan all kétélnek, mert
hosszalib 1d6 alatt tébb bor fogy el. mint rovi-
debb idd alatt. Egv darabig hallgatott, aztin
kimérten megszolalt

Hogy is mondta kigyelmed ?

Elmeséltette

ivott ra, kettot sodorintott a bajuszin, hirmat

maganak még egyszer, egyet

szippantott a pipajabol,
mikor
sagat a'legmagasabbra csigazta, igy szolt:

- Fyresa sor ez, szomszéd. Olyan dolog, a mi
nagyon ritkin fordult eld, mar mint az, hogy
egay kijz‘_'lfiég szaladt volua az urak utan.

Poharal, pipival, borral, szemmel Gjra végig-
jatszotta a gondolkozisi sziinetet s aztin meg-

négyet pislantott a

szemével s végre, tajkovies kivibnesi-

szolalt :

— Lassa kigyelmed, azért nehéz ebbe don-
teni, mert ha van ur a faluban, az is baj, meg
ha nines 1r, az is baj. Hat lisse, most mair
nekem azt kéne kitalilni, hogy melyik a kiseb-
bik baj? Préobalja meg kigyelmed. Aztin kinek

jutott eszébe a dolog Lucskon? Sose hallottam,

hogy a kigyelmetek falujiabol valami uj dolog
kikerfilt volna. Most meg egyszerre csak ilyes-
mit hall az ember.

Rajkovics elégiilten mosolygott.

— Nem ismernek benniinket, nem tudjak,
mi telik a falutol. Akadhat még Lueskon is
egy par okos ember.

Itt Rajkovies onelégiilten huzogatta a baju-
szat, ezzel jelezvén, hogy az akadi egy par
okos ember kizt § okvetetlentil helyet foglal.

— Hit kinek is jutott eszibe? — folytatta a
kutatist Kelemen uram.

— A jo Isten a megmondhatoja, — felelt
Rajkovies. — Ugy magatol tamadt, aztan las-

san megérlelodatt.

(Hiszen ha Rajkovics uram tudta volna, hogy
Kelemen jonak talilja az ideat, bizonyosan vil-
lalta volna az apasagot, de ezt bizony a ravasz
szentpdli emberbél sehogysem lehetett kivenni.)

VASARNAPI UJSAG.

MELEGEDES,

Kelemen elméjében nagy tervek meriiltek fel.
Valami régi kalendirinmban olvasta, hogy az
égb6l néha tizes kovek potytyannak ald. a
foldre, lehet, hogy ez az eszme is igy az égbol
potytyant ali az Isten hita mogé, Lucskra.
Minél tovabb gondolkozott rajta, annal inkabb
megtetszett neki. Azért tehat igy szolott Raj-
kovieshoz :

— Tisztelem, becsiilom kigyelmedet, szom-
széd, azért forgatom olyan sokidig az eszembe
azt, a mit kigyelmed beléhelyezett. Mert lassa,
kinnyii volna azt mondani: el ne mondja se-
hol, mert Linevelil: vele a kizségel. Az se volna
nehéz egy szuszra odavigni: 03 az igazi, most
mir rendbe jon a kizséq dolya, csak siessenek,
hogy minél hamarabb wrat taldljanak maguk-
nal. Mas ember igy tenne, ha hozzafordulna-
nak. De én maskép cselekszem. Nem mondok
se biit, se bdt, de annyit bevallok, hogy az én
fejembe is sziget iitott.

Itt Kelemen gazda elhallgatott s becsiiletes
lelke foliillkerekedvén, fél messzely palinkat ren-
delt a lueski embereknek. Megrostelte ugyanis,
hogy ezek olyan bizalommal fordultak hozzi,
6 meg kiszedte beldliik a titkukat és nemesak

HAJTAS UTAN.

A KISTENOI VADASZATOKROL -— Jelfy Gyula flvitelei.

nem segitett rajtuk jo tandescsal, de sit azt
hanyta-vetette a fejében, hogy a lucskiak ided-
Jjit a maga javira kamatoztatjn. Mikor az utobb
emlitett palinka is elfogyott, Kelemen gazda
sok szerencsét kivant a lucskiaknak, megbiz-
tatta Gket, hogy a dolog alighanem jora vezet,
hat csak serénykedjenck, azutan elkoszont, be-
fogta két macskajit zorgés szekerébe s neki-
vigott a hegyeknek. Lesz ideje megrigni a dol-
got, a mig a hegyek kozé, Szentpilra folkapasz-
kodik. (A mint hogy ime, nekiink is van idénk
mindezt elmondani, a mig azt a holttestet az
erd6bol Szentpil kozségébe szallitjak.)
(Folytatisa kovetkezik.)

ZOMBORY LAJOS KIALLITASA,

Miivészeink kezdik mindjobban belatni, hogy
a nagyviros fojté levegdje sziirkévé tompitja
palettajuk szineit s a falusi élet csendje meny-
nyire kedvez a bensé miivészi elmélyedésnek.
A nagybinyai mivésztelep nagy sikere miha-
mar megteremtette a szolnoki miivésztelepet s
évrol-évre 1ij meglepetéssel szolgdl Budapest-
nek. Olgyay, Szldnyi, Mihalil: utin most a
negyedik szolnoki: Zombory Lajos mutatkozik |
be a «Kényves Kdlmins termeiben gyijtemé- |
nyes kiallitas keretében, alig harom évi mii-
vészi munka eredményekép kozel szdz alkotis- |
rol szamolva be.

Hiirom évvel ezeldtt bemutatott képein is a '
természet djtatos imadojanak littuk Zombory
Lajost. De bir akkor is az é16 természetet Te- |
reste, akkor a td] még csak staffage volt meki
s az emberi figura s mellékalak. Akkor szinte
Jizdrolag csak az allat érdekelte. A teheneket, |
okroket, lovakat festette legnagyobb elészere-
tettel, szinte megszakitis nélkiil, azdta, hogy
kikeriilt & legnagyobb modern német allatfests-
tandrnak, Ziigelnek a szirnyai alél s ha festsi
targyai skildjanak boviilését keressiik, legfel-
jebb azt az ontudatos fejlédést konstatalbatjuk,
hogy ma mir ezekbe a thémakba mind szive-
sebben kapesolja bele a mezei munkasok életét
s mind nagyobb figyelmet fordit a tijra, me-
lyen ezek a parasztmunkis jelenetek lejdtszod-
nak. A feliiletes szemlél6_ elott tin egyhangu-
nak, szlikkoriinek tetszhetik ez a festdi szem-
hatdr, de a kik littuk Zomboryt mar a miin-
cheni tanuld évek alatt is verejtékes szorgalom-
mal, lelkiismeretes hiiséggel és szeretd gonddal
kutatni az dllat-anatomia nem épen kénnyii
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titkait; a kik tanuai voltunk, mennyi becsiiletes
megfigyelést, komoly tanulist pazarolt a mi-
vész az dllatok strukturdjinak, jellemzé moz-
gisainak - tanulminyozdsira s a kik tudjuk,
mily alapos és behaté kisérletezések utin ju-
tott csak el a miiterembe modelliil beallitott
dllat aprolékos anatomiai felvétele utin ahhoz
a bitor, egy ilésben ellesett benyomishoz,
melyben most adja vissza a tdjat s benne az
allatot — mi tudjuk mérlegelni azt az Oridsi
haladdst, melyet Zombory azéta tett. Egyéb-
ként csak meg kell nézni a «Hatas 16» tanal-
minyt s Osszehasonlitani a «Hordds», «Déli
itatds». és «Szdntis alkonyatkor» ezimii képei-
vel, a haladds még a reprodukezidkon is kons-
tatalhato.

Uj 1épést egyet tett elre a jeles és torekvd
miivész s e lépésérdl egy nagy vasznon sziamol
be. Az «Kletre-haldlras, a vaddisznévaddszat

DELI ITATAS.

ZO0MBORY

VASARNAPT T'1SAG

HLETRE-HALALRA.

képe ez, melyen elészor probalkozik nagyobb-
szerd kompoziezioval. A tirgy maga kizirja
itt, hogy a miivész a természet utin leshesse
el a mozgis amaz Oriasi skaldjat, melyet a vad
s a kutyik nydjtanak; itt a mévész tudisinak
kamataibol él s a hosszt évek alatt’ megfigyelt

‘allatmozgasokbol szinte mathematikailag szer-

keszti Gssze a mozgatdé erdk ereddit. A mellett
dekorativ hatisra is torekszik s ezt a maga

‘sajatosan vilagité foltjaival el is éri. Roppant

eré és komoly tudds szél le hozzink errél a
képrol s talan egyben utmutatd is — a jovo
fejlodését mutatja Zombory-nak. ;

Mostani dllom#sarol legszebben tdn néhdany
1j tajképe beszél, — kiilonds modon a legtébbje
forditottja a régi Zombory képeinek. Ezeken
ugyanis az 616 tdj a fontos s az allat a staf-
fage : s6t akad olyan is, hol az dllat egészen
hidnyzik. Csak fa «Hetivisdars, «Hengerelésy,

A Kingres hdlmdn szalonjiabdl.

9, szim. 1908, 65, dvFoLyYam

aTiszahajlats, eLegelon Ly, « Vadvirdgoks, «Szél-
malom», «Poros tton», «Aranykaldaszok» és
«Poros hangulaty finom szinvéltozataira s
meglepd dekorativ hatisira utalunk : mennyi
finom szint talalt Zombory a mi nagy Alf6l-
diink poros levegdjében, melyet mi laiku-
sok oly unalmasan sziirkének taldlunk !

Még egyet! Milyen egészségessé edzi a falu
a miivészt!... A vdrosiak csupa beteges fél-
emberek, ez milyen erds! Egész ember. Semmi
vajudas, semmi kapkodds a bizonytalan utin.
Csak ‘az egész dolgokat szereti: a teljes napot,
vagy a teljes sziirkeséget. Vagy falin a férfi-
kor jozan pozitivitdsa ez, mely til van mir a
nyugtalanité ifjonti dlmokon s esaléka délibi-
bok kergetése helyett csupin az elérhet felé
igyekszik ?... Annyi bizonyos: mémor nincs
ebben a miivészetben, csak szorgalom és tudis.
De'talin ez is valami — még tin ma is.

HATAS L0,

LAJOS FESTMENYEINER KIALLITASAROL.
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A HETROL.

Az izlés autondmidja. Nem emlékszem ri,
ki irta meg, de a ki irta, az igazat irta vele,
hogy semmiféle nemzeti egyéniség nem lehet
teljes és nem jatszhatik az egyéniség erejével
fontos szerepet a kulturiban, ha hijival van
az izlés karakterisztikus voltanak. Ismert sz6-
lam, hogy ha mindent elvennének Paristol,
akkor is meg tudni hoditani a vilagot — az
izlésével. Az izlésével, a melyet bizonyira nem
kapott egyszerre abban a készségben, abban a
esziszoltsagban, abban a megfinomodottsighban,
a melyben ma ragyog. De a mi benne ere-
dendé, azt nagyon megbecsiilte, nemzedékeken
keresztlil gondozta, apolta, fejlesztette, tokéle-
tesitette. Még egy varos van a kontinensen,
a mely ebben a tekintetben a franczia metro-
polis példajat megértette és tole telhetbleg
kiovette. iz Bécs varosa. Hogy micsoda hasz-
not hozott és hoz azutin ez a munka ennek
a két nagyvarosnak, annal kevésbbé kell boven

‘ magyardzgatni, mert mi mind a kettének a

legjobb ad6z6i kiozé tartozunk. Rettenetes pénzt
fizetiink gy pdrisi, mint béesi szaboknak, kon-
fekeziosoknak, divatdarusoknak, ékszereseknek.
Csak néhany esztendeje annak, mikor az elsé su-
lyos sz6 emelkedett annak a bizonyitasara, hogy
az 1zlés egyénilise kivilo fontossigli nemzeti
érdek. Kimondotta pedig ezt a vilig legjobb
izlésti asszonyainak egyike: Alexandra, az an-
gol kirdlyné. O adta ki a jelszot, hogy egy
fiiggetlen nemzet életének elemei kozott kell,
hogy ott legyen az izlésnek is az autondémidja.
Egy folhivasban, a melyet az angol arisztok-
rdczia asszonyaihoz intézett, ezt irta: «Az angol
asszonyok izlgsének torvényeit nem alkothat-
jak meg idegen f6ldon». Fs abban az eszten-
dében a parisi vildghiri konfekezidsok egy pir
milliéval kevesebbet kaptak a szigetorszagbol,
ellenben az angol divat megindult hodité nt-
jira ott is, a hol odaig nem igen jutott szerepe:
a nok rubdzkoddsaban. Bz a dolog most azért
jutott az esziinkbe és elmonddsa azért lett ak-
tuilissd, mert hirdeti minden lap, hogy a «vi-
ligs jové évi hajviselete immar megdillapitta-
tott. Megiallapittatott pedig Bécsben, a hol most
dolt el a fodriszok és pardkamivészek orsza-
gos versenye. Ideje lenne mir legalibb szdvi
tenni : vajjon esakugyan az egész viligra szol-e
ez a dontés? Vajjon csakugyan ott tartunk-e
még, hogy az izlés torvényeit idegen foldon
hozzdk meg szdmunkra még abban is, hogy
balrél, jobbrél, vagy kozépiitt vilaszszuk-e el a
hajunkat ?
¥

A j6 angyal. Akarmilyen boles ember volt
is és akdarmilyen boleseséget mondott is dicsé-
séges emlékezeti néhai Kalman kirdlyunk:
kideriil ime, hogy a boszorkinyok halhatatla-

HORDAS.

nok. Nemesak a miglya tizén nem lehet el-
égetni oket, de a jozan okossag tiszta vizében
se fuladnak meg. Legfolebb nevet, alakot és

paripat valtoztatva ma mar nem seprinyé-
len, hanem haromlibi asztalkdin lovagolnak

de azért megjelennek a hiveknek és tandesot osz-
togatnak a tandcstalannak. A huszadik szdzad
elején, a legkomolyabb helyen, az igazsigszol-
galtatas termében angyalokkal meg drdogikkel
folytatoit eszmecserékrél beszélnek torhetetlen
fanatizmussal nem is vén asszonyok, hanem
kardforgatd aczélos izmu fiatal férfiak. Hajlan-
dok minden f6- és poteskiit letenni ra, hogy
akdrmikor szoba tudnak dllni rég sirban nyu-
gov6 oreganyjuk lelkével, meg mis szellemek-
kel, a kikkel olyan bizalmas, j6 viszonyban
vannak, hogy egyszertien esak a keresztnevii-
kon szolitjak éket. Es a szellemek tevékenységi
kore még meg is nétt a modern élet tartalmai-
nak gazdagodisival. ' Evszizadokkal ezel6tt in-
kabb csak a medika korébe vagd miiveleteket
végeztek : gyogyito igékkel és varazsitalokkal
segitették a hozzijuk folyamedokat. A modern
boszorkany, a haromlabi asztalon tronold ajo
gzellem» gazdasigi és fiskalis funkeziokat is
végez, tanicsokat ad peres tigyekben és peren
kiviili eljardasokban. A dolog komikus is lehetne,
ha a hatdsa nem volna olyan tragikus. Anyagi és
fizikai végpusztulis jelzi a «jé angyal» utjit,
akarmilyen szép is tehat a neve, bizonyos, hogy
el kell banni a megzavart idegek misztikus
vilaganak ezzel a rémalakjival. Sajnos, ez a

SZANTAS ALKONYATKOR.
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foladat nem konnyt. Kideriilt mdar, hogy az 6t
ismert érzék az ember folfogd és érzékeld keé-
pességének nem teljes készsége. Az idegélet
elevenebbé vildsa olyan tulajdonsagok megle-
vését demonstrilja, a melyeket a mostani kez-
detleges megnyilatkozasaik homalyaban még
nem volt, a ki szabatosan definialhatott volna.
Bizonyos, hogy az ember belsé viliginak még
hatalmas ismeretlen teriiletei varjak azt, a ki
képes legyen oOket folkutatni, megvilagositami,
rejtelmes erdik természetét megillapitani. Ha
az megtorténik, akkor mindenféle «jo angyals
hajléktalannd vilik, de akkor is csak egy iddre,
mert az emberi 1élek olthatatlan hajlandosiga
a rejtelmeshez bizonyira majd csak megint
fog neki 1j tanydt szerezni valahol
x

A Tugend. Az erkolesnek, az erénynek, a
lelki tisztességnek bizonydra a vilig minden
morilis alapokon épiilt, berendezett és moralis
czélokat szolgilo emberi kozosségben megvan
a maga nagy becsiilete : de egyetlen egy nem-
zet se értett tgy hozzd, hogy az erkblesot a
koztudatban annyira a maga sajitjanak, karak-
tere kidomborodd tulajdonsaginak ismeriesse
el, mint a német. A magyar hires a lovagiassa-
ghrol, az angol a prakitikussdgirol, az amerikai
az élelmességérol, a spanyol a g6gjérél, afranezia
az elmésségérdl, a német az erkolesosséget ko-
vetelte a maga legnevezetesebb tulajdonsdga-
nak. Egy szinte historiai méreti propaganddval
vitte szét az emberek kozott a maga szilard és
megtantorithatatlan erkdlesének a hirét és sike-
riilt is neki ezt koztudattd tennie. A franczia
kénnyelmiiségnek s6t ledérségnek hatdsos el-
lenképe volt mindig a német erkoéles puritdn-
siga, tisztasdga, hagyomanyos feddhetetlensége.
A kinek alkalma volt személyes tapasztalatokat
szerezni, meg kellett gybzddnie rola, hogy az
egyik nem olyan fekete, mint a milyennek fes-
tik, a masik nem olyan fehér, mint a milyen-
nek daloljak. A mit parisi erkdlesnek emlegetnek,
el6szor nem annyira erkolestelen a valosdgban,
mint a milyennek hirdetik, mdisodszor pedig
nem a franczia nép és nem a franczia polgiri
tarsadalom erkdlese, a mely legalabb is van
olyan tiszta, mint akirmely mds nemzeté. El-
lenben a német Tugend viliga ugyanesak
sajatsigosan tarja a maga igaz képét a vilag
elé. Bayik szenziczios por a misik utin fakad
fol a germian erkoles talajabol. A Hau por
Karlsruheban, a Harden por Berlinben, a Goeben
por Allensteinban mind igen kevéssé alkalmas
annak az illusztrdldsira, hogy a német tirsa-
dalom élete valami nagyon telitve lenne az
erény, az Orokké emlegetett Tugend fehér
ragyogasiaval. Altalinositani természetesen nem
illik és nem is szabad, de a hol ilyen megdéb-
bent szaporasiggal tdémadnak ilyen eiigyeks,
oda ez a meghatarozis, hogy: az erény és a
szigort mordl klasszikus foldje, kissé meg nem
felelonek vagy legalabb is némileg ideje mult-
nak mutatkozik. Bizonyira kell hozzi vala-
melyes bitorsiag, ha a németek erkoles és erény
dolgiban ezek utin is kilonleges rangot és
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A OTIGRIS 1S HIENA® CZIMLAPJA ¥iS SZEMELYEINEK
NEVSORA PETOFI KEZIRASABAN.

kivételes megheesiilést kivetelnek maguknak,
a mi azonban nem jelenti azt, mintha most
méar még tobb okuk ne lenne arra, hogy erre
a diszre ezentul fokozottabb erdvel és sikere-
sebben ne torekedjenek. Kevesebbet kell dicse-
kedni a Tugenddel és igazabban kell tisztelni.
Ez a foladatuk.

PETOFT ISMERETLEN KEZIRATAL

A Petéfi-irodalom az idék folyaman any-
nyira feldagadt, hogy szinte mdr azt hittiik,
ujat, jellemzét, fontosat nem lehet tébbé a kol-
tére vonatkozolag feltdrni. Annil meglepsbb
volt az a hir, a mely szobeszéd formajaban
irodalmi kérokben mér rég keringett s most, a
Petofi-tarsasidg nagygytilésén valt valosiggi :
hogy a Petéfi-muzeum létesitésével kapesolatos
kutatisok sorin eddig ismeretlen Petéfi-kézira-
tok nagyobb tomege keriilt napviligra. A sze-
renesés kutato, a kinek ez irodalmi eseményt
koszonhetjitk, Kéry Gyula, a Petofi-ereklyék
leglelkesebb és legsikeresebb kutatija, a kinek
fairadozdsai nélkiil ma alig is lehetne Petdfi-
muzeumrdl beszélni.

A napvilagra keriilt kéziratok, melyekrél Kéry
Gyula, mint a Petofi-tirsasig wjonnan vilasz-
tott tagja és titkara székfoglalojaban beszamolt,
részben Petéfi sajat kéziratai. Ilyen nevezetesen
a Tigris és hidna ezimii négy felvonisos drima,
melynek czimlapjit, a személyek névsorit, s a
szbveget egész a hetedik jelenetig maga a kolts
irta le. A tobbi idegen kéz irdsa. Misik része
a gytjteménynek idegen kéz — Petdfiehez sok
tekintetben hasonlé — irasa s negyenkilencz
kolteményt meg egy elGszit tartalmaz, melyeket
a kolté 1847-ben meg]:n]ent kotetébe szant s
melyeket a czenzor szimidra iratott le, A kéz-
iratesomé el is van litva Resela ezenzornak a
kinyomatist megengedé zaradékival. Ennek a
kézirat-csoménak nevezetessége abban ill. hogy

az elészo és a koltemények kozil ketto eddig-

elé teljesen ismeretlen volt. 5§ ez adja meg a
kiilénnhen is nagybeesii leletnek féfontossdgit.
Az eddig ismeretlen két kolteményt, mint

tébb mis miivet is, a kolto nyilvan azért hagyta

ki 1847-iki gydijteményéhsl, mert nem volt ve-
liilk megelégedve. S valéban nem is adnak 1]
vondst Pet6fi eddig ismert koltéi arezképéhesz,
biar a «Lattal-e a réna felett» ezimi vers fol-
fedezésének azért is oOriilhetiink, mert igazi
koltoi szépségek vannak benne. Ereklyéknek
pedig e versek elsfrendfiek ; minden kedves és
becses kegyeletiinknek, a mit a kolté keze
érintett s szellemének még kevésbbé szerencsés
ordiban lett alkotdsaira is gydéngédséggel és
meghatva néziink. Az el6szd ellenben mdr tar-
talmilag is fontosabb : igazi dokumentuma Petofi
irodalmi felfogdsinak, melyet miveibol és leve-
leib6l ismeriink, velds, hatarozott alldsfoglalis
ganesolo kritikusaival szemben.

Erdekes az ereklyék napfényre keriilésének
médja is. Garay Jinos dzvegye érizte meg Gket.
Egyrésziiket Petofi 6zvegye adta af meglrzés
végett Garaynénak az abszolutizmus elsd ide-
jén, kevéssel maisodszori férjliez menetele eldtt,
a mikor okkal kellett tartania a renddrség iil-
dézésétol. Igy menekiilt meg az elkallodastol a
Tigris és hiéna kézirata, A versek gytjtemé-
nyet Reseta czenzor unokahuga adta, nagybityja
halila utin, Garayéknak. Resetn czenzor volt
ugyan, de derék joravalé magyar ember, Petofi
nek nagy tisztel6je, Garaynak baratja. Garayné
kegyelettel drizte a kedves ereklyéket halildig
s e réven maradtak meg maig,

A két kiadatlan koélteményt lapunk mdas he-
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lyén, az elészot pedig az alabbiakban kozoljik
s megtalilja az olvasé e lapon a Tigris #s
hiéna Petoti-kezétol szdrmazdé kézirvatinak fac-
gimile masat is.

BLOSZO.

A mai nap ream nézve linnepélyés nap.
Ma janudr 1. 1847 — multam huszonnégy
éves s lettem e szerint nagvkoruva. Szokasom
volt eddig minden 1j évben (annyival inkabb,
minthogy az egyszersmind sziiletésem napja is)
az elmult esztendit még egyszer dtélni emléke-
zetemben ; ma azonban nemesak a legkozelebbi
évet gondoltam vissza, hanem egész életemet 4
kiilonosgen iroi palyamat. Talan nem lesz épen
helyén kiviil, ha el6beszédiil osszes koltemé-
nyeimhez, melyeket most bocsatok sajto ala,
leirom elmélkedésemet azon életszakomrol,
melyben a tisztelt kozonséggel deszekittetéshen
Isnni van szerenesém ; leirom pedig azon Gszin-
teséggel, mely a hypokrita vilaghan annyinak
visszatetsz6, a mivel én azonban nem igen tord-
dom. Hogysem tiz baritot szerezzek képmuta-
tassal, inkdbb szerzek Oszinteségemmel - szaz
ellenséget. Oh, el6éttem nagybecsil az Oszinteség,
mert ez jo angyalom ajindéka ; bolesémbe tette
polyanak; s ¢én elviszem koporsémba szemfe-
dének ...

X

Irodalmunkban a kritika 8 a kozonség véle-
ménye egymastol annyira kiilonbozo tan még
egy ‘irérul sem volt,” mint rélam. A kozonség
nagy része hatarozottan mellettem, a kritikusok
nagy része hatirozottan ellenem van. Miskor
is, ma is hosszan fontolgattam : melyiknek van
mar igaza? ¢ maskor is, ma is abban - dllapod-
tam meg, hogy a kozonségnek. A kozonség —
az olvasot értem, nem a szinhazit, a ndzdt,
mely ketté kozt nagy a killonbség — mondom :
az olvasokozonség félreismerhet, mellézhet va-
lakit egy és mis oknak kivetkeztében, de a kit
figyelemre méltat, a kit megkedvel, az azt, ha
nem egyenlé mértékben is, de mindig megér-
demli... ha csak az egész kor nem egészen
ferde izlésii; mit a mostanirol kétség kiviil nem
tehetni fol.

Tizel6tt esak egy évvel is, megvallom, nagyon
nehezemre @stek az (Gnmagok dltal gy neve-
zett) kritikusok anathemdi. Sok keserfi orit
szereztek nekem. De most mdr, hila istennek,
ki vagyok e gyingeséghdl gydgyulya, s joiziien
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A KOZEPISKOLAI TANAROK ORSZAGOS KONGRESSZUSANAK TAGJAI A NEMZETI MUZEUM LEPJSOJEN.

tudok mosolyogni, ha litom ezen 1j Titanokat,
mint erdlkodnek ream Ossat és Peliont haji-
galni, 86t mindenik egy-egy Jupiternek képzeli
magat, kinek szemhunyoritisira megrendilt az
Olymp ... megbillentik ezen Jupiterculusok az
6 czopfjaikat, de az Olymp nem rendiil meg.

miért ezen élet-halal haborn ellenem ?
mert, hidd el, {isztelt olvaso, hogy szandékok
nem esekélyebb, mint engemet megsemmisi-
teni, En tudom, miért? de a kozonség nem
tudja és nem is fogja, altalam legalibb, meg-
tudni. Sorra el tudném szdmlilni mindazon
ocsmény indokokat, melyekbol ellenem sikra
szdllanak, a. tiszta joakarat sisakjat téve fejokre ;
de én nem rantom le a sisakot rolok, nehogy
az olvaso elundorodjék azon szennyes pofti.ktél,
melyek a ragyogé hadioltozet alatt vigyorognak.
Killonben is a személyekhez semmi kozom, sem
ahhoz, miért mondjik ezt vagy amazt; csak azt
veszem, mit mondanak, mit allitanak? s erre
van egy par észrevételem, mert dllitasaik részint
gazok, részint hamisak.

Azt nem teszem, hogy kéltészetem becsét
védelmezzem, mert vagy szorultak erre verseim
vagy nem; ha riszorultak, gy hidbavalé, ha
pedig nem, ugy falosleges a védelem... aztin
meg Oszinteségem ¢és Onérzetem van, de hogy
szerénytelenségem volna, azt tagadom. Tehat
csak négy vadjokat emlitem, mely kiilonben is
a leggyakoribb, tudniillik, hogy kiélteményeim-
ben rosz rim, rosz mérték, szaggatottsig és
aljassig van,

Ezen uraknak a magyar rimrél és mér-
tékrél fogalmok sincs. Ok a magyar versekben
latin metrumot és német cadentiat keresnek, s
ez az én kolteményeimben nines, az igaz, de
nem is akartam, hogy szorosan legyen. A ma-
gyar mérték és rim még nincs meghatirozva,
ez még ezutin fog, ha fog, kifejlédni és meg-
hataroztatni, e szerint réla nekem sines tuda-
tom, de van sejtésem ... az Oszton vezet, s a
hol 6k engem rim és mérték dolgiban a leg-
nagyobb hanyagsiggal vadolnak, talin épen
ott jarok legkozelebb a tokéletes, az igazi
magyar versformahoz.

A mi kélteményeimben az aljassigot illeti,
ez ellen finnepélyes Ovast teszek. Kz alivalo
rigalom. Batran ki merem lelkiismeretem
itélészéke el6tt mondani, hogy nilam neme-
sebb gondolkozdsi és érzésii embert nem
ismerek, s én mindig gy irtam és irok, mint
gondolkodiam és éraztem. Mindig fajt e vad,
mert ennek éreztem legjobban méltdnytalan

“voltat. HI nehol egyes kifejezésekre s a

targyra nézve szabadabb vagyok masoknal, ez
onnan van, mert én szerintem a koltészet nem
nagyvuri szalon, hova csak folpiperézve, fényes
esizmakban jarnak, hanem szentegyhiz, me lybe
boeskorban, s6t mezitlab is beléphetni.

Végre, hogy bennem szaggatottsig van, az,
fajdalom, valé; de nem csoda. Nekem nem
adta Isten a sorsot, hogy kellemes ligetben,
csalogdnydal, lombsusogis és patakesorgés
kizé vegyitsem énekemet a csendes boldog-
sig — vagy csendes fa_]dalomwl Az én életem
csatatéren folyt, a szenvedések és szenvedélyek
csataterén ; régi szép napok holttestei, meg-
gyilkolt remények haldlhorgése, el nem ért
vigyak gunykaczaja s csalodisok boszorkany-
sipitasai kozott dalol féltébolyodottan mizsam,
mint az elitkozott kirdlyledny az operenczids
tenger szigetében, melyet vadallatok és szor-
nyetegek Oriznek ... Asztin e szaggatottsig
nem is egészen az én hibam, hanem a szdzadé.
Minden nemzet, minden csaldd, s6t minden
ember meghasonlott 6nmagival. Az emberiség
a kozépkor ota nagyot nétt, s még mindig a
kozépkori oltozet van rajta, imitt-amoit meg-
foltozva és kibdvitve ugyan; de 6 mindazaltal
mas rubat kivin, mert ez igy is sziik neki,
szoritja keblét, hogy alig vehet lélekzetet, s
aztin szégyenli magat, hogy ifju létére gyer-
mekruhit kell viselnie. Igy van az emberiség
szégyen és szorultsig kozott; kiviil csendes,
csak egy kissé halvinyabb a szokotinail, de
beliil annal inkabb haborog. mint a vulkdn,
melynek kozel van kitorése. Ilyen e szdzad, s
lehetek-e én masforma? én, szdzadom hi
gyermeke !

Pest, janudr 1. 1847. Petifi Sdndor.

KIS EMBEREK REGI VILAGA.

REGENY. (Folytatis.)
Irta Fogazzaro Amtonio. — Forditotta Bezeréd) Istvin.

Becsapta a legyez6t és harapdalni kezdte.

— Bizonyosan levegdt akart szivni, — je-
gyezte meg a marchesa, rendithetlen nyugalmu
orran keresztiil

— Talén vizet akart szivni, — dérmigte a
caravinai prefektus, maliczidtél csillogé sze-
mekkel. — Hisz esik az esd.

— Don Franco épen most jon, méltosagos
asszony, — mondta az ispan huga, egy pillan-
tast vetve a tora.

J6l van, — felelt az almos.orr. — Re
mélem, jobban van, mert kiilonben nem fog
két szot sem szélni. Igen egészséges fiatal em-
ber, de ideges. Hallja, ellendr ur, hit Giacomo
ir miért nem mutatja magat?

Zacomo ur? — kérdé Pasotti, esufolva
Puttini Giacomo urat, egy oreg velenczei agg-
legényt, a ki harminez év 6ta Fels6-Albogasio-
ban lakott, Pasottiék szomszédsigiban. — Za-
komo ftr .. .

- Csitt ! — szakitotta félbe a haziasszony. —
Nem engedem, hogy kicsufolja a velenczeieket.
Aztdn meg nem is igaz, hogy Velenczében Za-
comét mondanak,

A marchesa Padovdban sziiletett, 8 Ambar
Bresciaban lakott majdnem fél szdzad ota,
azért lombardiai beszédje bizonyos idilt pa-
dovai tdjszoldsokkal volt még terhelve. Mig
Pasotti szertartisos ijedelemmel tiltakozott,
hogy csakis az 6 legjobb szomszédjdnak és ba-
rifjanak hangjat akarta utinozni, harmadszor
is kinyilt az ajté. Donna Eugenia jol tudta,
hogy ki jon be, nem méltatta 6t tekintetére, de
a marchesa faradt szemei egész flegmajukkal
nyugodtak Don Francon.

Don Franco, a Maironi név egyetlen oro-
kise, fia volt a marchesa egyik fidnak, a ki
28 éves koraban elbalt. Sziiletésekor elvesztvén
anyjat, egész életét Maironi dreganyja feliigye-
lete alatt toltotte. Magas és karesi volt, borzas
r6t haja mint a sorény légott le, a mi a «felhd-
karezold» cstifnevet szerezte neki. Beszédes,
igen vilagoskék szemei voltak, sovany, rokon-
szenves, mozgékony arcza, mely hamar pirnlt
é8 hamar halvanyult. Most ez az Gsszeranezolt
arcz elég vildgosan mondta: oItt vagyok, de
nagyon terhemre vagytok.»

— Hogy vagy, Franco? — kérdé tdle oreg-
anyja, de mindjart hozzatette, feleletet sem
varva. — Hallod, donna Carolina szeretné hal-
lani azt a darabot Kalkbrennertél!

—— Oh, most mir nem, — mondi a kisasz-
szony kedvetlenfil, az ifja felé fordulva. —
Igen, mondtam, de nekem Kalkbrenner nem
tetszik. Jobb szeretek a lednyokkal esevegni.

Franco elégedettnek latszott ezzel a fogadta-
tissal 8 egyebet sem virva, elkezdett beszél-
geini a plebinossal egy jo régi képrdl, melyet
egyiitt kellene megnéznick, a dasiéi tem-
plomban.

Donna Eugenia Carabelli dithos volt. Eljott
leanydival Lovenébol egy titkos diplomicziai
miivelet folytin, melyben mis hatalmassigok
is részt veitek. Hogy meg kell-e tenni ezt a




f

:‘.i
!
L

32

I
i

 VASARNAPI UJSAG.

__ 3 exiu. 1508 8. ¥vrorvat

latogatdst vagy sem, a Carabelli-csaldd tekin-
télye megengedi-e, megvan-e a sikernek az a
valésziniisége, melyet donna Eugenia megki-
vant, ezek voltak a diplomaczia altal eldon-
tott utolsé kérdések; mert daczdara a Cara-
belli-mama és a Maironi-nagymama régi isme-
retségének, a fiatalok. alig néhanyszor futélag
lattak egymast s az 6 gazdagsiguk és elokeld-
ségiik, rokoni és barati Osszekottetéseik von-
zottik egymdst, miként egy csepp tengeri és
egy csepp édes viz vonzza egymast, jollehet
azok a parfinyi lények, a melyek egyikben is,
masikban is élnek, haldlra vannak itélve, ha a
két csepp egyesiil. A marchesa megnyerte a
jatszmajat; latszolag kordra, valésigban pén-
zére valo tekintettel elfogadtatott, hogy a talal-
kozés Cressognoban torténjék, mert habar
Francénak maginak nem volt egyebe soviny
anyai hozoménydndl, 18 vagy 20 ezer osztrik
lirandl, oreganyja az 6 flegmatikus méltosiga-
val nehdny millideskan iildogélt. Most donna
Eugenia, latvan az ifji magaviseletét, diihos
volt a marchesira, a ki 6t és lednydt ilyen
megaldztatisnak tette ki. Ha elfujhatta volna
egy csapisra az Oreget, az unokdt, a esuf ha-
zat és a gyiiloletes hazassagot, orommel meg-
tette volna; de tgy illett, hogy tetesse magit,
jatssza a kozombist és lenyelje a szégyent és
az ebédet.

A marchesa megbrizte kiilsleg marvany-
szert nyugalmat, ambdr szive telve volt kiesiny-
léssel és boszusiggal unokaja ellen. Ez két év
el6tt merészelt engedelmet kérni téle, hogy
ndiil vehessen egy Valsolda-beli kisasszonyt, a
ki miivelt volt, de sem gazdag, sem nemes.
A nagyanya  hatirozott tilalma lehetetlenné
tette ezt a hdzassigot és arra birta a leiny
anyjat, hogy ne fogadja tobbé hazaban don
Franeot ; de & marchesa nem kételkedett, hogy
az a népség nem vette le szemeit az 6 milioi-
rol. Ezért azt tervezte, hogy Franeét minél
hamarabb meghdzasitsa s igy kiragadja a ve-
szélyb6l. Olyan leinyt keresett tehat, a ki
gazdag, de nem nagyon; el6keld, de nem na-
gyvon ; eszes, de nem nagyon. Taldlvin egy
ilyen fajtdt, ajanlotta 6t Franconak, a ki erd-
sen méltatlankodott és kijelentette, hogy nem
akar meghazasodni. Ez a felelet gyanis volt s
erre jobban iigyelt, mint valaha, unokajinak
és ama «Usapda kisasszony»-nak lépéseire; mi--
utin szeretetreméltéan igy nevezte Rigey Lujza
kisasszonyt.

A Rigey-csaldd esupan két nébdl allott, Liuj-
zabol és anyjabol, a kik Valsolddban, Castells-
ban laktak; nem volt nehéz 6ket ellendrizni.

A marchesa mégsem tudott semminek nyo-
méra jonni. Agonban egyik este Pasotti elbe-
szélte neki, kétszintiskodo tétovizasok és szin-
leg eliszonyodott magyarazatok kozben, hogy a
caravinai prefektus a s.-mamettei gyégyszertir-
ban beszélgetve, vele Pasottival, Puttini Gia-
como turral, Palkéval és Nagy-Palival, ezt a
szép beszédet mondotta: «Don Franco addig
adja a halottat tréfibol, mig majd egyszer az
oreg megteszi komolyan.» Hallvin ezt a finom
élezet, a marchesa dlmos orrdn keresztiil fe-
lelé: «Nagyon koszénom», s mas tirgyra tért
at. Majd megtudta, hogy Rigeyné, ki mindig
betegeskedett, szivtagulis miatt komoly veszély-
ben van, s aszt vélte, hogy Franco hangulatin
ez észreveheté. Ugyanezen id6ben ajinlotta
neki a Carabelli-leanyt. Ez sem volt talin egé-
szen izlése szerint, de szemben a mdsik ve-
szélylyel, nem lehetett tétovazni. Beszélt réla
Franconak. Ezittal Franco nem ellenkezett,
szorakozottan hallgatott, s azt mondta, hogy
majd meggondolja. Talan ez volt az egyediili
kétszinfiség egész életében. A marchesa meré-
szen kijatszotta az iit6kartyit s meghivta Cara-
belliéket.

Most mar jol litta, hogy elvesztette a jatsz-
mét, don Franco nem volt jelen a hélgyek ér-
kezésénél, 8 azutdn csak néhdny perczre jelent
meg. Modora ezen par percz alatt udvarias
volt, de arcza nem; arcza szokds szerint oly
viligosan beszélt, hogy a marchesa ambir
azonnal rafogta, hogy gyengélkedik, mégsem
téveszthetett meg senkit. Az Oreg asszony
azonban nem vallotta be magdnak, hogy ro-
szl jatszott. Ondllé gondolkozdsinak elsé ideje
6ta arra az dlldspontra helyezkedett, hogy soha
egy hibijdt, egy tévedését be nem ismerte, soha
nem sebeste meg készakarva sajat elSkels és
szeretett «éns-jét. Most jonak latta feltételezni,

hogy az 6 hdzassigkotési tandesai utdn uno-
kajanak titkon egy mézzel, enyvvel és méreg-

“ gel teli sz6cskdt mondhattak. Ha volt valami,

a mi némi vigaszt nytjthatott neki esaldddsa-
ban, akkor Carabelli kisasszony magatartisa volt
ez, & ki roszil paldstolta el élénk boszankodi-
sit. Ez nem tetszett a marchesinak. A cara-
vinai prefektusnak igaza volt, hacsak a forma-
ban nem tévedett kissé, mikor halkan azt
mondta a marchesir6l: «Ez a n6 osztrik sze-
mély.» Mint az akkori régi Ausztria, az Oreg
marchesa sem szerette birodalmiban az élénk
szellemeket. Az 6 akarata nem tirt masokat
maga mellett. Maris sok volt neki egy engedet-
len Lombard-Velencze, t. i. Franco ur, s a
Carabelli-leanyb6l, ki a sajat feje szerint lat-
gzott érezni és akarni a Maironi-hazban, kony-
nyen kényelmetlen alattvalo, egy lazongé Ma-
gyarorszag lehetett volna.

Jelentették az ebédet. Az inasnak borotvilt
arczan és roszul szabott sziirke rubdjin meg-
latszottak . a marchesa arisgtokratikus nézetei,
mérsékelve takarékossigi hajlamai dltal

— Es az a Giacomo tr? — szolt az ellendr-
héz, nem is mozdulva,

— Bajndlom, marchesa, — felelt Pasotti. —
Talilkoztam vele ma reggel s mondtam neki:
Tehat Giacomo uram, latjuk egymést ebédnél? —
Azt hittem, hogy a kigy6 esipte meg. Elkezdett
gornyedezni és fujni: Igen, azt hiszem, nem,
nem, taldn, nem mondom, hm, lim igazdn,
igen tisztelt ellendr ur, nem tudom, végre is,
hm! — Nem tudtam tobbet kivenni beléle.

A marchesa magihoz intette az inast s hal-
kan mondott neki valamit. Ez meghajtotta ma-
gt és tavozott. A puriai plebanos feszelgett és
simogatta a térdét a rizotto utan vald vigya-
kozasdaban, de a marchesa megkovesiiltnek lat-
szott kanapéjan, mire megkovesiilt 6 is. A t6b-
biek némén egymdsra néztek. Szegény Barbo-
rin asszomy, litvin az inast s csodalkozva ezen
a mozdulatlansiagon, ezeken a meghokkent ar-
czokon, felhiizta szemoldeit, szemeivel kérdezte
majd férjét, majd la puriai, majd a masik pa-
pot, mignem Pasottinak egy villimlé tekintete
6t is meghkovesitette.

— Hatha elégett az ebéd | — gondolta, ko-
z0mbos arczot esindlva. — Hatha hazakiilde-
nek benniinket ! Mily szerencse volna !

+Két-perez milva az imas"visdzatért és' meg-
hajtotta magat.

— Menjiink ! — mond4 felkelve a marchesa.

A tirsasag az ebédloben egy 1) személyisé-
get taldlt, egy meggorbiilt kis oregecskét, josa-
gos tekintetii szemekkel és alla folé hajlo
hosszi orral.

— Valéban, méltésigos asszony, — szolt
egész félénken és aldzatosan, — én bizony
mér meg is ebédeltem volna.

— Cgak iljon le, Viscontini tr, — felelt a
marchesa, a ki arczdtlanil tudta szinlelni a
siiketséget, mint mindazok, a kik hatdrozottan
egy masik vilagot akarnak alkotni sajat kényel-
miikre és izlésiik szerint.

Az emberke nem mert felelni, de nem mert
leiilni sem.

— Batorsag, Viscontini dr! — mondta neki
szomszédja, Palko. — Mit esindl ?

— Elfoglalja a 14-ik helyet, — dormégte a
prefektus.

Csakugyan a jeles Viscentini ur, zongora-
hangol6, reggel jott Luganébol, meghangolni
a cimai Zelbi urasigok zongordjat és don Fran-
coét, pont délben ebédelt Zelbiéknél, onnan
jott a Maironi-hdzba s most kénytelen volt
Giacomo urat helyettesiteni, mert ' kiilonben
13-an lettek volna az asztalnil.

Barna folyadék gbzolgott az eziist leveses-
talban.

— Nem rizotto, — stigta Pasotti a puriai
papnak, a mint elment a hata mogott. A nyd-
Jas, széles arcz nem drtlta el, hogy hallotta.

A Maironi-ebédek mindig szomortak voltak
8 ez még a szokottndl is inkdbb annak igérke-
zett. Karpétlasul legalabb igen finom volt.
Pasotti és a puriai pap gyakran néztek egy-
mésra evés kozben, hogy; kifejezzék csodalatu-
kat s 6romiiket a kitliné élvezeten, s ha Pa-
sottinak valamelyik tekintete kikeriilte a puriai
figyelmét, Barborin asszony, utébbinak szom-
szédjs, konyokének félénk érintésével figyel-
meztette 6t.

A hangok, melyek hallatszottak, a marquis
és donna Eugénia hangjai voltak. Bisnehinak

arisztokratikus nagy orra, gildns, lovagias mo.
solya gyakran fordult a holgynek fonnyadt, de
még el nem milt szépsége felé. Mindketten g
legjobb vérbeli mildnoiak lévén, bizonyos fg.
lényben véltek egyesiilni nemesak az asztalngl
iil6 kis polgirok, hanem a haznépe felett ig,
kik vidéki nemesek voltak. A marquis maga

volt a megtestesiilt nyijassag és szeretotre-
méltéan beszélgetett volna a legszerényebb '
vendéggel is; azonban donna Eugenia, szivé-

nek kesertiségében, a hely és a személyek irdnti
ellenszenvében, ragaszkodott hozzd, mint az
egyedilli mélté tarshoz, szinte kifejezetten,
azért is, hogy a tobbiek irdnti lenézését mu-
tassa. Zavarba is hozta 6t, hangosan mondvin,
hogy nem érti, hogyan szerethetett bele a ret-
tenetes Valsoldiba. A marquis, a ki sok éy
el6tt ide vonilt vissza nyugalomra s itt ldtta
sziiletni egyetlen lednyit, donna Esztert, eleinte

kissé kijott a sodriabol erre a beszédre, mely

gért6 volt szamos meghivottra, de azutin élén-
ken védelmére kelt a vidéknek. A marchesa
nem mutatott zavart; Palké, Nagy-Pali és a
prefektus, mgind valsoldaiak, hallgattak, hosszi
arezot vﬁgvtx

Pasotti tinnepélyesen elszavalt egy dagilyos
aicséretet a «Niscioreen-rol, Bianchinak Oria

melletti villijarol. Bianchi, mint aféle egyenes |

ember, a ki a miltban nem nagyon dicseked-
hetett Pasottival, nem latszott oriilni a diesé-
retnek. Meghivta Carabellinét Niscioreeba.

— Gyalog ne menj, Eugenia, — mondd a
marchesa, tudvan, hogy baritndje fél az el-
hizastol. — Latni kell, mily sziik az 1t a vim-
hivataltél Niscioreeig! Bizonyos, hogy nem
férsz at.

Donna FEugenia méltatlankodva tiltakozott.

— Bizony nem a Porta Renza ttja, — mondta
a marquis, — de sajnos, nem is (e chemin du
Paradis.

— Az ugyan nem! Csakugyan nem! Arrél
én jot allok, — kidltott fel Viscontini vesztére,
felheviilve, szerencsétlenségére, kelleténél tébb
pohér ghemmei bortél. Minden szem feléje for-
dult és Palké halkan mondott neki valamit.

— Hogy bolond vagyok-e? — felelt az em-

berke égb arczezal. — Legkevésbbé sem. Mon- -

dom, életemben sem taldlkoztam még nyomo-
rultabb tirsasiggal.

T . - ~ .’:.j 'I- ;-..-.' "'
Elmondta, hogy reggel Lﬁé&nébél jovet kissé

megfazott a hajon s kiszallt Niscioreenal, hogy
gyalog folytassa utjat; ama két fal kozott a

hol ‘nem tud megfordulni egy szamir sem,.

talalkozott a findnczokkal, a kik szidalmaztdk
Ot, a miért nem a vamhivatal kik6t6jénél szallt
ki; odavezették az atkozott vamhivatalhoz, s
miutdn kezében egy tekeres zenei kéziratot
vitt, azt a buta vamhivatalnok elvette téle, a
hangjegyeket titkos politikai levelezésnek gon-
dolva. -

Mély esend. Néhany percz milva a mar-
chesa kijelentette, hogy Viscontini trnak egy-
altalin nincs igaza. Nem kellett volna Nis-
cioreendl kiszallnia, ez tilos. A mi pedig a
vamhivatalnok urat illeti, ez egy nagyon tisz-
teletremélté egyéniség. Pasotti ezt megerdsi-
tette, szigort arczezal. «Kitiiné hivatalnokos,
monda.

— Kitiiné gazember, — dormogte a prefek-
tus fogai kozott.

Franco, a ki eleinte egészen mdsra litszott

gondolni, megrazkédott és megvets tekintetet

lovelt Pasottira.

— Utévégre, — tette hozzda a marchesa, —
azt talalom, hogy a hangjegy-kézirat triigye
alatt igen jol lehetne . . . .

— Bizonyos ! — mondta a Palko, a ki féle-
lembél volt osztrik érzelmi, mig a hiziasszony
meggy6z6désbél volt az.

A marquis, a ki 1815-ben osszetorte kard-
jat, hogy ne szolgilhasson az osztrakok alatt,
mosolygott, s csak ennyit monvott:

— La ¢’est un peu fort !

— De hisz mindenki tudja, hogy okor az &
viamhivatalnok, — kidltott fel Franco. +

— Bocesanat, don Franco, — szolt Pasotti.

— Eh, mit, boesdnat! — szakitotta félbe &
mésik. — Czimeres 6kor ! :

— Lelkiismeretes ember, — mondta a mar-
chesa. — Olyan hivatalnok, a ki megteszi &
- ‘s fellebbvaléi bkrok! - felelt

co. e .

< Kedves Franeo, — felelt a flogmatikus

|
|
|
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hang, — ilyen beszéd az én hdzamban nem
jirja. Hila Istennek, itt nem vagyunk Pie-
montban.

Pasotti helyesléleg kaczagott . fel. Ekkor
Franco diihésen megragadta két kezével a sa-
jit tanyérjat s egy csaphisra Osszetorte az asz-
talon.

— Jesszus Maria! — kidltott Viseontini, a
Nagy-Pali pedig jajgatott, félbeszakittatvin a
fog nélkiil valé ragis faradtsdgos miiveletében.

— Igen, igen, — mondta Franco, dult arcz-
czal felkelve. — Jobb, ha elmegyek, — és ki-
ment a terembdL

Donna Eugenia egyszerre roszil kezdte érezni
magdt és ki kellett 6t kisérni. Valamennyi
hélgy, Pasottinét kivéve, utdna ment egyik
fel6l, mig a masik oldalrél belépett az inas
rizs-pdstétomot hozva. A puriai pap diadalmas
nevetéssel nézett Pasottira, de ez ugy tett,
mintha nem venné észre. Valamennyien fel-
alltak. Viscontini, a latszolagos biinés, folyton

mondogatta : '
— En nem értek semmit, nem értek sem-
mit, — 6és Palkd, rendkiviil beszankodva az

elrontott ebéd miatt, rdmordult:

— Mi az, a mit maga valaha megértett?

A marquis roszkedviien hallgatott, Végre Pa-
sotti, az igazi blinds, mintegy magaban mondta :

— Kdr! Szegény don Franco! Arany sziv,
okos fej és ilyen természet! Igazan kar!

— Ugyan, — sz0lt Palko.

A puriai pap pedig egész leverten mondta:

— Biz ez nagy kellemetlenség.

Vértak, virtak, de a holgyek nem tértek
vissza. Erre valamelyik mozogni kezdett. Palkoé
8 a puriai pap hatratett kezekkel lassan koze-
ledtek a pohdrszékhez s szemlélték a rizs-
pistétomot. A puriai szeliden hivta Pasottit, de
Pasotti nem mozdult.

— (Csak azt akartam mondani, — mondd a
vastag pap, rejtegetve diadalat, 1igy hogy lat-
hassa is, ne is, — hogy itt vannak a fehér
Tartiiffok (szarvasgombak).

— Mopdtam, nem- hidnyoznak itt a fekete
Tartiiffok sem, — jegyezte meg a marquis,
kissé megnyomva az utolsé szavakat.

(Polytatésa kovetkezik.) |

TORTENELMI UTCZANEVEK.

Hérom év leforgasa alatt koriilbeliil hatvan
régi eredetii utczanevet cserélt fel tjakkal a
féviros kozmunkatandcsa. Nincs ebben semmi
kiilonos, talin még megrovdasra mélté sem.
Végtére minden korszaknak megvan a maga
divata és érdeke, s6t olykor olyan praktikus-
sdgai is vannak, melyek czélszeriivé teszik,
hogy a régit, a mi mar alkalmatlannd vélt,
szépen félretegyiik az utbol. Ha tehit az utcza-
nevek véltoznak, orszégos vitdkat nem lehet
még e miatt rendezni, de viszent megill az a
szempont is, hogy a vdltoztatds, ha nines vala-
mely morélis indoka, nem okvetetleniil sziik-
séges. Legujabban az Istvin-tér és a Lip6t-tér
estek dt ezen a csere-bere proczedurin, a mi
koriilbeliil azt jelenti, hogy a nagységok szd-
méra kiutalvényozott kegyelet nem orok életii.
Az Istvin-tér (ma: Klauzdl) ugyanis Istvan f6-
herczeg emlékére kapta nevét, a Lipét teret
pedig, mely ma Szent Istvin névre véltozott,
Lip6t csészir irdnt valé kegyeletbsl keresatel-
ték el a mult szdzadeleji vérosfék, miutin a
Belvérostél kifelé, a Dundig htiz6dé és akkor
még lakatlan térségnek a Lip6tvaros nevet adtak.
Hit ez a két dolog magiban véve nem jelent
még semmi kegyelettelenséget. Amde figyelnie
kellene a kézmunkatandcsnak arra is, hogy
vannak olyan tradicziék, melyek nem okvet-
leniil kényszeritik a romboldst, miutén nincs
semmi kartékony elem bennik.

Minden nagyobb orszégnak érdeke, hogy
2 fGvérosa lehetdség szerint visszatilkrozzon
valamit kiilséségeiben is azokbél a historiai
motivumokbél, melyek fejlédésében kisérték.
Ezekb6l az emlékekbsl, melyek az évszézados
fejlodés folytonossiginak dokumentumai, ma-
bolnap tigy sem marad meg egyéb, mint az
utczanév. Nemsokdra megkezdik a Belvdros
Wabb szabdlyozdsat & eazel az akeziéval az a
Pir régi eredetii utcza is, mely épiileteiben
megdrizte még a nyegyvennyolez elétti és az
1838-iki drviz el6tti Pest kiilsé képét, eltiinik
végképen, hogy megszélesitve és kiépitve, vil-

A FOGADO-TEREM A TUZVESZ UTAN, GRIMANI DOGE ARCZKEPAVEL (LONGHI FESTMENF¥E),

A TUZVESZ PUSZTITASA A SZAPARY-PALOTABAN.

lamos vasitaknak és ujdivatu bérpalotiknak
helyet adjon. Ez is értheté. Furcsa volna uté-
végre az antikvitdsok kultuszdt még akkor is
fentartani, mikor a fentartdsukbdl eredé kar
tizszeresen nagyobb a mellézésiikbdl eredé ha-
szonnal. Nem is errdl van sz6. Az a rendszer,
mely az utczdk és terek elkeresztelésénél mos-
tan folyik, olyan természetidi, hogy csupdn itlet-
szertiségével hat reink. Leveszik a tdblikat
példdul az ufezdkrél, de tiz év mulva mér fel-
cserélik tjabbakkal s ismét tiz év mulva egy
mésik ujjal. Miutdn azonban valamely gondo-
latnak minden cselekvésben kell jelentkeznie,
a mostani rendszerben épen ezt a gondolatot
nem latjuk, mely indokolttd tenné a deriire-bo-
rura valo viltoztatasokat. A févirosi utczanevek
keletkezéséhez ugyanis mindig valamely histo-
riai, politikai vagy kulturtorténeti hagyomsiny
tapad. Kezdetben nevet kaptak egyes utezik a
bennék laké kivdlobb emberek valamelyikérol.
Majd egy-egy czégér, utirdny, bolt, iskola, ven-
déglé, kavéhdz vagy kozintézmény hozta létre
az elkereszteléseket, azonkiviil olyan' nagyobb
politikai vagy histériai események, melyek
valamely id6ben er8sen megillették a nép fan-
tazidjat.

A mai értelemben valé utezanevek tulajdon-
képen csak 1848 6ta ismeretesek. Ekkor kezdték

és pedig a mdrczius tizenotodiki események -

utan politikai és irodalmi kivdldsdgok utdn az
utezdkat elnevezni. Ekkor keletkeztek Buddn a
Batthydny, Kossuth, Széchenyi stb. utezdk,
Pesten pedig a Pet6fi és a Pillvax tarsasdg in-
ditvinydra a kovetkezé utezanevek: Szabad-
sajté uteza (ma Kossuth Lajos uteza), Diadal,
Forradalmi Csarnok, Szabadsdg uteza (ma:
Koronaherczeg), Szabadsajtd udvar (ma: Kos-
suth Lajos-u. 3. sz héz), Mdrczius 15-ike tér
(ma: Egyetem tér) stb. Vahot Imre a Pesti
Divatlapban a nagy mozgalmak hatisa alatt
programmot ajinlott az utczdk elnevezésére és
a Belvdros és Terézviros egyes utezdit a mdr-
cziusi események nevezetesebb mozzanatai nyo-
mén igy is kezdték nevezni, de minden csak
addig tartott, mig Pest a honvédelmi kormdny
védelme alatt élt. Az abszolutizmus kezdetével
Windischgriitzet, Haynaut s médsokat diszpolgd-
roknak megvilaszté pesti tandesnak elsé dolga
volt, hogy eltiintette az Gsszes utezatdblikat,
melyek a méreziusi és a forradalmi mozgal-
makra emlékeztettek. A Szabadsajté uteza &t-
vette régi nevét, a Hatvanit, a Diadal, Forra-
dalmi Usarnok és Szabadsdg utezdkbél Uri-uteza
lett s igy tovabb. A kiegyezés utdn egy ideig
meghagytik régi mivoltukban ez utczatiblikat,
de a hetvenes évek elején az elsé varosrende-
z68i akezioval méar tébb helyen az utezdk uj
neveket kaptak. Azokat az utczaneveket azon-

ban, melyek a marczinsi események vezérei és
a sajto agitdczioja révén mentek bele a koztu-
datba, noha a f6viros levéltdrdaban az erre
vonatkoz6 aktik ma is megtalalhatok, a koz-
munkatandcs sohasem tjitotta tel s nem is alli-
totta vissza jogaikba. Pedig hait a kozvélemény
kovetelte akkor ezeket az elnevezéseket. Hzzel
a phr utaldssal mindossze csak figyelmeztetni
akartunk arra, hogy van logika az ilyen jelen-
téktelen kiils6ségekben is s igazdn csak akkor
van értéke az elnevezéseknek, ha logikus elha-
tarozassal torténnek. Miutin az utezanév nem
egyéb, mint szimbolum, mely valamely dolog-
nak vagy - eseénynek ‘olyan emlékére oOhajt
figyelmeztetni, a minek valamikor a féviros
életében igen nagy jelentfsége volt, az volna
a helyes, izléses és logikus dolog, hogy az
utezanév ezutin ebben a rendeltetésében marad-
jon. Jelképezze a fejlédést, a fejlédés nagy
vilsagainak kilomb6z6 mozzanatait és azok-
nak a nagyoknak emlékét, kik ebben a fejlo-
désben kegyeletre mélté munkat teljesitettek.

Zuboly.

ELEGETT MUKINCSEK.

A letiint év utolséelétti napjan tlizvész pusz-
titott Budapest egyik nagyuri palotdjaban, a
Szép-utczai Szapiry-hazbame Ez a katasztrofa
nemecsak a grofi csalid vagyondban tett kart,
hanem érzékeny pusztitist vitt végbe a nem-
zeti vagyonban is. Mert a Szép-utezai tiiz elsd-
rangti mikincseket emésztett meg, magyar csa-
14d birtokdban levéket, tehiat egy részét a nem-
zeti vagyonnak.

A porrd és hamuvi lett, vagy — kisebb, de
nem jelentéktelenebb részében — erdsen meg-
sériilt kinesek jobbara a velenczei festomfivé-
szet és a velenczel miiipar klasszikus szdzadai-
b6l valok. Félkeziink ujjain lehetne megszim-
lalni azokat a esalddi képtirakat és orszigos
gytijteményeket, hol e nagy miivészetnek oly
sok és nagyértékii emléke volna egyiitt, mint
volt a Szapiryak Szép-utezai palotdjaban. Az
orszég — sajnos — csak akkor szerez tudomést
Budapestnek err6l a nevezetességérdl és gas-
dagsigdr6l, a mikor mér elvesztettiik.

E kincsek a mult szdzad nyolezvanas évei-
nek derekdn keriiltek Magyarorsziagba. Hogyan
jutottak hozzénk Tiepolo, Tizian, Tintoretto,
Longhi, Lorenzo Lotto, Bassano, Palma Gio-
vane és Giulio Romano remekei? A régi ve-
lenczei mesterek képeinek, tudjuk, hogy hihe-
tetleniil felszokott az dra az utolsé szdzadév
alatt, s azt is tudjuk, hogy még a legnagyobb
dldozatkészséggel és szazezrek mozgésitasiva
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is bajos volna szert tenni oly meglepfen gazdag
gytijteményre, min6t a fent emlitett nevek gya-
nittatnak.

A Szapdryak Orokség Gtjin jutottak pdrat-
lan miikineseikhez, melyek a velenczei palaz-
z6k fényét és gazdagsigat kolesonozték a Szép-
utczai palota termeinek. Velenczei volt ott
minden: nemesak a képek s a tizenhatodik
szazadbeli berakott mivi és a tizennyolezadik
szazadbeli aranyos faragvanyu, régi és driga
genuai soprarizzo-barsonynyal bevont bitor, a
torténelmi becsii murandi ecsillarok, velenczei
bronz fali karosgyertyatartok és kandeldberek,
az antik velenczei tiikrok, a falak paratlanil
szép és felbecsiilhetetlen értékii soprarizzo-bir-
sony kdrpitja, hanem velenczei volt hozzd a
keret is, melyet a grofi esalid miizlése terem-
tett mind e kineshez: a driga olasz stukké
mennyezetek, a falak gazdag faragvinyd és
aranyozdsti lamberie-jei.

Velencze miivészetének ez a temérdek kinese
a régi hires Morosini esaldd palotdjabol kerilt

jéformén elpusztult a deczember harminezadiki
tlizvészben, vagy a mi — szerencsére igen nagy
értékil része — megmaradt, jelentékeny, talin
helvrehozhatatlan kart szenvedett. A Szép-ut-
czai tiiz, mint mondjik, egy fiité gondatlansiga
miatt keletkezett. Tulftitotte, vagy, lehet, fiités
kézben kilyukasztotta a Redltanoda-utezai olda-
lon levé hilészoba régi empire-stilli cserépkily-
hijit; egy kis kerek rést iitott rajta, melyen
kitortek a lingok és tiizbe boritottik el6bb a
hilészobit, aztin a termek egész sorat: a gyo-
nyorti Rozsaszini Szalont, benne Morosini
doge bolesdjével, a régi Morosini holgyek cso-
dasan szép antik butordval, egy esalddi képpel,
melyet Kaufmann Angelika festett, egy masik-
kal, mely Benczir miive volt; aztan a nagy
fogadotermet, velenezei tiikreivel, a torténelmi
nevezetességii Morosini csillirral, melyet Mu-
rano virosa ajanlott fel a toérokverd Morosini
Francesco dogenak, a nagyértéki velenczei
birsony és esipkefiiggonyokkel, Grimani doge
Longhi-festette arczképével.

9, sziw. 1908. b5, Fvronvam.

ért6k nem tartjak lehetetlennek, hogy Palma és
Tintoretto képeinek csak alakkjit forralta meg
s tette habossd a nagy hdség s maga a festés
sértetlen maradt : széval, hogy nagyobb baj
nélkil restauralhatok lesznek.

Tal a tiiz kizéppontjan, a hiloszobin a leg-
szomoribb képe van az ugynevezett kis ebéd-
16nek, hol elpusztult Lorenzo Lotto egy Krisz-
tus-képe, Longhi kettos pul‘fl'ait-liéln--, mely
Morosini szendtort és fiat dbrazolja, Bernardo
Custilione egy tajképe és egy Velasquez isko-
lajabeli figuralis kép.

Az eldszobdaban, mely a nagy lépeséhizba
nyilik, mér sziin6ben volt a lingok ereje s itt
er6s vizsugarakkal meg lehetett menteni a falon
fiigas Osszes képeket : Giulio Romano egy csa-
taképét, Bussano két szép velenczei tdjképét s
Tizidnnak egy kisebb méretti férfi-arczképét.

Hanem a mi elpusztult, az oda van orékre,
s a Szapdry-palota égése kivetkeztében szenve-
dett oridasi kdrt nem lehet pénzértékben fel-
becsiilni. B. M.

2. asziwm, 1908, B5. fGvroLvam,
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IRODALOM ES MUVESZET.
Tazek. Mezey Séindor verskotetének jeligéjeiil egy
Schumann-akkordot vilasstott. Ez nagyon jellemz6,
mert a mi verseiben elsd sorban megkap, az, hogy
nagyon melédikusak, A legtobb verse- olvasdsa-
kor érezziilk, hogy a szavak, a ritmusok hulldmai
felkapjdk, ringatjik lelkiinket s mire beleéviink a
kozepébe, méir szinte vele dalol a lelkiink a koltével,
hangulata a miénk lesz. Tme egy stréfa a «Mijuss
ezimfi vers elejérdl :
Napfény olelgeti laigyan a fikat,
Meleg, puha szellé halk séhaja kel,
8 egymisra hajolnak az orgona-figak,
Tis dsszeborul két vadrézsa-kehely.
A lombpalotdaban csékzene csendiil,
8§ felém suhan harmatozd levelekriil
Es rim nevet egy kép, mint fény a virdgra,
A régi daloknak szdke leinya.
Nagyon nehéz volna szabatosan megdllapitani,
mért van ezeknek a soroknak egyiitt annyira mugzsi-

mikor titokzatos melegségek fakadnak ki a 16lekbél,
halk, forré lehelletll vigyak kelnek, a melyek eltez-
jednek a lélek folott mint a juniusi szell§ és sikoltd
ujjongdst, dityrambikus fellobbandsokat esalnak ki
beldle, hogy astdén visszaessenek a méldzé lemondis
elhalkul6 iitemeibe. Nem olyan ez, mint egy saép
zenedarab? A né a kolté szemében maga a szép-
ség, Ontudatlan évzéki zsongdsokat, szenvedélyes
folheviiléseket, 14zds mdmorokat kelt benne a tavasz,
a szerelem, de a lelke tiszta, fehér marad, Folotte
mint fitum lebeg a szervelem, a szenvedély, a mely
sorsdt megszabja, a mely a czélja, rendeltotése.
A férfi — mdr mint maga a kélt6 — passziv maga-
tartdsban 411 elGtte, vdgytél égve, de hozzd nem
érve, — esak épen a karjait tdrja ki, a mikor 6lébe
akar omlani. Nagy vondsban, szimbolikusan fogva
fel, esakugyan ez a férfi és a nd viszonya, csak épen
hogy mds férfi szenvedélyesen csorgeti a rdkénysze-
vitett passzivitds ldnczait, mig a mi kolténk meg-

«A roge ezimil kotetében egy hijdn hasz novelldjdt
adta ki, Kétségkivil nemesak 0j ,név, hanem 1j
jelenség is, a mely nem kapaszkodik senki el6zd-
jébe, nem kap az ivodalmi mesterség kész, klisé-
szerii formdin, hanem maga teremtette meg énma-
git, mint irdt s Gnmagdbdl vesz formdt és tartalmat
egyurdnt, Mint manapsig mondhatni mindenki a
legfiatalabb nemzedékben, 4 is az j romantikusok
kozill vald ; tisstdra livikus lélek, nem is titkolja
lirai diszpoziezidjit, az életet, a viligot nem aprd
részleteiben ldtjn, mint a realistdk, a kiken mi ne-
velkedtiink, hanem nagy, egyszeriisitett vonalaiban,
erbsen markolt Osszefoglaldsokban és misztikdba
olvadé szimbolumokban., A fantdzia majd mindig
tilesapong benne, kiléntsen a stilusdban, a szinek,
a vonalak, a képek egymis hegyén-hitdn vonulnak
el szeme elGtt, hol bizarr egyveleget adva, hol
egymisha és egymdsra tolulva. Ez a képtorlddis,
a melyet tetszés sgevint nevezhetiink til-gasdag-

AZ A EALYHA A HALOSZOBABAN, MELY A TUZ 0KOzZOJA VOLT, (AZ ALJAN LATHATO
EET GJJNYI RESEN CSAPOTT KI A LANG).

A MOROSINI-TEREM TINTORETTO ¢KRISZIUS A KUINAL» CZiM( FESTME-
NYOVEL, MELY A TUZBEN TETEMESEN MEGSHRULT.

A TUZVESZ PUSZTITASA A SZAPARY-PALOTABAN.

Budapestre 1885-ben, midén a Morosini csalad
utolsé egyenes leszdrmazottja, Gatterburg-Moro-
sini Loredana gréfné meghalt és vagyonanak
harmadrészét rokondra, Szapdry Géza grofra,
a kirdly akkori féudvarmesterére hagyta. A Sza-
piry csaldid anyai dgon volt rokonsigbhan a
Morosiniakkal. Szapiry Jozsef grof, Géza nagy-
atyja, 1799 januir 15-ikén vette feleségiil Gat-
terburg Johanna grofnét, ki rovid hézasélet
utdn, 1812 dprilis 15-ikén halt meg Pozsony-
ban. A Morosini csalid a nyolezadik szazadtol
fogva egyik legnevezetesebb csalidja volt Velen-
czének. Négy doget adott hazdjinak, és csa-
ladi térténete kapesolatos az Arpadok torténe-
tével is. B csalad lednya volt az a Morosini
Tommasina Katalina, az «Uj Eszter», az «ibo-
lyds hélgy», ki masodik felesége volt Istvan
magyar herczegnek, Jeruzsilemi Endre kira-
lyonk fidnak s anyja IIL Andrds magyar ki-
rilynak : velenczei Andrisnak, utébb idésebb
magyar kiralyné és Totorszag herczegndje.

A Morosini hagyaték Magyarorszagba jutott
részének az a nagyobbik fele, melyet nem a
Szapiryak muraszombati kastélyaban, hanem

a budapesti palotijiban helyestek el, bizony

Itt megallt volna a tiiz, ha oltds kozben,
szeréncsétlen kézzel, fel nem térik a nagy
tanczterem nehéz tolgyfa-ajtajat. A mar-mar
megfékezett elem minden forrésagit egyszerre
oda zuditotta, és ezer szerencse, hogy taplilékot
ott nem taldlt, mert a termet néhdny nappal
azelott kiiiresitették. De azért elpusztult ez a
terem is nagyértékii stukkdjaval és falainak dus,
valodi aranyozdsival. Innen az utolsé : az ugy-
nevezett Morosini teremre tort, mely a legdra-
gibb kincseket: Tiepolo, Tintoretto, Palma
Giovane és Longhi egy-egy remekét orizte
magiban. Tiepolo paratlanul szép mennyezetké-
pének szineit kiégette a nagy hdéség; Tintoretto
szingazdag nagy képe: Krisztus a katndl, fele-
részében elhomalyosult, csak a felsdrész maradt
bamulatosan ép, rajta Krisztus és Magdolna
igézetesen szép fejével és a test felsé részével.
Palma Giovane Krisztus képének (Krisztus a
poroszlokkal) felsé részét: a fejet és & mellet
érte ugyanez a sors; Morosini Francesco doge
nagy figurilis portraitja, (Longhi miive), mely-
nek fabdl faragott aranyos kerete is, szimbo-
likus faragvinyaival, térténelmi értéket kép-
visel, csak kis mértékben sériilt meg. A szak-
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A EIS EBEDL0 LORENZO LOTTO ELEGETT KRISZTUS-KEPEVEL.

AZ ELHAMVADT SZOBAK A NAGY FOGADOTEREMBOL NEZVE,

A TUZVESZ PUSZTITASA A SZAPARY-PALOTABAN.

kAlis hatdsuk, de olvastukra lehetetlen nem érezni,
hogy folésleges volna nétdt csinglni rdjuk, mert
van benniik magukban néta, hogy szinfe mellékes
az értelmiik, me1t a benniik zengé zene a 6. Ebben
a vondsban ldtjuk Mezey Sdndor koltészetének
lényegét : nem a gondolatok, az é1zések njdonsdgdra,
eredetiségére van ez a koltészet alapitva, hanem az
@1zésekben s a nyelvben titokzatosan rejls ritmikus
elemek felhaszndldsara. Bz nagyon ritka sajdtsdg
a mi kéltinknél; tgy ldtszik, killon érzék kell
hozzd, mert ismeriink igazdn elsé rendii lirikusokat,
& kikbél teljesen hidnysik. Ez az érzék azon a pon-
ton fejlesati a koltészetet, a hol ez a zenével érint-
kezik. A melédia nem fiigg a ritmikai szabélyoktol,

esetleg felhaszndlja Gket, de nem rdjuk van alapitva; .

a kolté lelki dispoziczi6jat] figg. A kinek lelkében
nem ritmikusan tdémadnak az érzések s az Gket
kifejez6 szavak nem sorakoznak ajkén tgy, hogy
zenei hatdsok keljenek nyomukban, annak lehetnek
még oly tisstdn csengdk az anapaestusai meg a
jambiisai, mégse lesz mélédidja. Vajjon milyen az
Az érzésvilig, a mely Mezey Séndor ajkdin ezeket a
dallamos hangokat adja? Tavaszi riigybontds, a

adja magdt nekik. A levegd, a melyben a daloknak
ezek a virdgai nyilnak, forrd, de nem éles és kemény,
mint Afiika perzselé levegdje, hanem puha, pdrds,
mint a thlfiitott télikerté. Ezért hanyatlanak 4t oly
kénnyen a nagy fellobbandsok ernyedé lemondsd-
sokkd. Mezey Sdndort jellemzik azok a versek is, a
melyekben objektiv formdt igyekszik adni szubjek-
tivitdsdnak : a bibliai Jézsef példdjdban énekli meg
a maga tiszta, hiiségre vigyo6 szerelmét, Phrynében
a nbi szépségért valé rajongisit, Evéban a né sze-
relmi ébredését, Phaetonban a maga vigyit a szen-
vedély elragadtatdsa utdn, — esupa oly dolgok, a
melyek megesendiilnek egész kiltészetében. Mir a
hol objektivebb akar lenni, ott elhagyja a hangja :
a «Prometheus»-ban, a «Lét ivadékd»-ban ellankad.
A «Délibdbok népe» és a «Bolygd szobor» eaimii
versekben azonban szép, memes hangokat hallunk
téle, a melyek azt a bizalmat keltik, hogy fogjuk
az eddigieknél férfiasabb hangjait is hallani.

A rog. Pup Mariska novella-irdsunk ujdonsdgai-
nak egyike, alig egy-két éve, hogy elszor taldlkoz-
tunk vele a napilapok vonala alatt s most eldszér ad
alkalmat a kritikdnak arra, hogy foglalkozzék vele.

sdgnak, vagy a mlivészi oekonomia hidnydnak, nem
egyszer zavarba ejt, nem tudjuk nyomon kévetni a
rajz egymésba futo, dsszefon6dé vonalait s szemiink
nem ftudja egy szinfoltba olvasztani az egymdson
keresztillesapkodé szineket. Hangulatot azonban -

s ezt akarja az irénd, mindig keltenek a novelldk,
egyik-mdsik belénk is markol és ragad magdval,
rink kényszeriti magit a maga bels6 erejével. Ha
elvontan, 6nmagdban nézzitk Pap Mariska kényvét,
saép és gyonyorkodteté olvasmdny, ha a jové
perspektivdjibdl néaziik, gazdag és értékes igéret.

Pestvirmegyei histéridk. A midta tdircza alatt
rovid novelldt értiink, elfogytak az igazi, régi érte-
lemben vett tirczdk, posvinyba jutott ez a kellemes,
szorakoztaté mfifaj, a modern zsurnalisztikinak
talin legkulturdsabb terméke, Jéformdn az utolsé,
a ki nagyobb sikerrel és kovetkezetesen mfiveli,
grof Vay Séndor s 6 is csak egy fajtdjdt : a kénnyed,
eleven hangon elmondott visszaemlékezést kozel-
milt idékre. Az emberek, a viszonyok, az események,
a melyekrdl ir, a tegnaprél, anydink, nagyanydink
vildgdbdl valék, a mikor még megvolt a magyar tri
tdrsasdgnak régi jo patriarkilis fze, de mdr mind
tobb modern nivelldlé elem keveredett bele s a mi-
kor a tdrsas-életnek sokkal nagyobb volt a fontos-
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UJEVI LEVELEZO-LAP ARUSOK AZ UTCZAN.

sdga, mint ma, mert az irodalmon kiviil az egyedili
szelep volt, a hol a magyar érzés utat taldlt magd-
nak, Az dtvenes és hatvanas évek tdrsasdga ez, a
mikpr a sirva-vigadds nemazeti intézmény volt s a
mikor a jokedvnek, tréfinak, meg a duhajkoddsnak
szinte tragikai mellékizt adott a kizviszonyok nyo-
maszté komorsdga. Gréf Vay Sdndor tdrczdinak {6
vardzsit épen ag adja meg, hogy ezt a levegit ele-
veniti meg elGttiink, melynek egyes elemei benne
éIn¢k még a mai kdzérzésben s melynek alakjai,
személyiikben vagy fiaikban ma is koztiink élnek
még. Mdsik vonzderejiik pedig az & kedves bieder-
meyeres hangulat, mely az alakok, az események
féltitt leheg s a melynek ag ir6 is egészen dtadja
magdt Uj kényvében gréf Vay Sdndor tizenhét
pestvirmegyei histéridt mond el, mulattaté vagy
érzelmes tirténeteket, melyek ma is élnek még az
id6sebb vrak és hélgyek ajkdn s a melyek anndl
érdekesebbek, mert csakugyanmegtorténtek, vagy—
megtorténhellek volna.

A samérjai asszony. Rostand romantikus szine-
zetll biblikus drdmai képét, — 6 maga evangeliumi
jétéknak nevezi négy képben — Telekes Béla for-
ditdsdban mi kézoltik elszor most egy éve. Most
kényvben is megjelent igen ecsinos kidllitdsban,
Egy folytdban olvasva Rostand finom, nemes kél-
teménye még erGsebben hat, mint részleteiben s
szimbolikdja élesebben domborodik ki. Telekes
Béla forditdsa hiven koveti az eredeti szépségeit, —
a komoly lelkii idealista lendiiletdi magyar kolt6t
nyilvin magdval 1agadta a franczia kolt6 ihlete,
ezé1t érezziik a forditdson azt a természetes szint,
a mely rendszerint esak elsé kézb6l valé dolgokon
szokott meglenni. A kedves kis kotet egyik darabja
a Franklin-Térsulat amateur-sorozatdnak, a mely
mivészi diszii egységes formdban jelenik meg,
finom papiroson, kitiing metszési betiikkel, izléses
bérkétésben. '

Périsi levelek 6s tanulményok. Ardnyi Miksa
volt orszdggyiilési képvisels, ki jelenleg el6kels
kbzgasdasigi 4lldshan Pdrisban él, e cafm alatt
vaskos kotetben adta ki azokat a tdrczaleveleket,
melyeket a franczia févdroshél egyik-mdsik buda-
pesti napilapba irt. A léevelekben szé van minden-
rél, a.mi Pdrisban: a legutébbi hdrom-négy évben
az intelligens embereket foglalkostatta : sainhdarél,
politikdrol, * szoczialismusrd], pénziigyeki6l, iroda-
lomrél, filozofiai vitdkrél, léghajézdsrél. Az egész
munka egy nagy egyveleg, a melyb6l érdekesen,
sok tekintetben elme-ingerlé médon bontakozik ki
a vildgkultura févirosinak o6rokké izgalmas, ese-
ményekben gazdag élete.

_ Az «Olesé Konyvtérs-ban, Gyulai P4l kulturalis
Jelentdségli véllalatdban, ismét négy becses fiizet
jelent meg. Koztik van Berczik Arpdd kedves,
magyaros izl hirom felvondsos vigjdtéka, «A po-
zsonyi diétar, mely nemrég keriilt szinre a Nemzeti
Szinhdzban. Ezy mdsik fizet Balog Jend rendkiviil
magvas, bar formdban kissé merev tanulménya a
nyomor és a biintettek kapesolatdirél, Heine utaza-
sit a Harzban adja a harmadik fizet Olah Gébor
gondos, kéltéi forditisiban, mig a negvedik fiizet-
ben Grillparzer «A szendomiri kolostor» ezfmfi ér-
dekes novelldjat adja, melyet Gydri Késoly forditott

Ka{ona Géza 5‘:&1?:‘3’- kivélniz:hg

IV, Vacsi=utoxa 38. ss. — A kiivéhizban

magyarra. Az els6é hdrom fuzet dra 60 fillér, az
utolsdé 40 fillér.

Uj konyvek:

Tiizek. Versek, frta Mezey Séndor. Budapest,
Phénix irodalmi ¥észvénytdrsasdg.

A rig. Elbeszélések, irta Pap Mariska. Budapest,
Franklin-Tdrsulat ; 4ra 3-20 korona.

Pestvarmegyei listoriak. Trta gréf Vay Séndor ;
Budapest, Légrady-Testvérek ; 4ra 2'40 korona.,

A samarjai asszony. Evangelinmi jéték hdrom
képben, irta Rostand Edmond, forditotta Telekes
Béla. Budapest, Franklin-Térsulat; dra négy
korona.

Parisi levelek és események. Irta de. Ardnyi
Miksa. Budapest, Athenaeum ; dra 3 korona.

A testapolasrdl. Kiilonos tekintettel a testedzés
és izomfejlesztésre, flleg az egészsée és a forma-
szépség elémozditdsinak elve alapjdn. Irta Danzig
Antal. Budapest, Benké Gyula kényvkereskedése ;
dra 1-50 korona.

HALALOZASOK.

Elhunytak a kézelebbi napokban: Mecséri Mz-
csEry JakaB volt 48-as honvédszdzados, a Nemzeti
Lovarda nyug. fonoke, 77 éves kordban Budapes-
ten. — Baraé Ferexcz 48-as honvédhuszérhadnagy,
nyug. Kdiolyi grofi uradalmi {otiszt 82 éves kord-
ban Budapesten. Holttestét Jiszberénybe vitték s
ott a ecsalddi sirboltban helyezték &rok nyuga-
lomra, — Stravsz ANTAL volt 48-as honvédhadnagy,

2. szim. 1908, 6b. fvroLYAm,

75 éves kordban Budapesten. — KonNER Zsiamonp,
a pesti zsidé hitkozség elntke, udvari tandcsos, a
f5virosi kereskeddvildg elGkelé vezérférfia 67 éves
kordban, Abbdzidban, Holttestét Budapesten temet-
ték el, — Purcz Imee nyug. kirdlyi ité16tdblai biré,
74 éves koraban Budapesten. — Oviry Bixpor, a
nagyvdradi kdptalani uiadalom ispdnja, 54 éves
kordban Nagyvdradon. — Ormavser Pir, Budapest
I. keriiletének sok éven dt volt eldljdrdja, 75 éves
kordban Budapesten. — Idésb Rowanéczy Kinmin
miiépit6, 68 éves kordban Nagyviradon. Rimandezy
sokat dldozott jotékony ezélra, O vetette meg a
nagyvaradi vizvezeték alapjdt azzal, hogy a sziik-
séges telket ingyen adta, — Kirmin Pirer torvény-
széki bird, 33 éves kordban, Keeskeméten. — Dr,
Braskovice Zpesgo pénzigyminiszteri titkdr, 38
éves kordban Budapesten. — Kgpamnz Mirvis, a
«Neues Pester Journal» munkatdrsa, 41 éves kord-
ban Budapesten. — Paragy ANTan pozsonyi kirdlyi
itélGtablai segédhivatali igazgatd, 64 éves kordban
Keeskeméten, — Tinr Huaed a véglesi kirdlyi her-
czegi uradalom titkdra, Zolyomvirmegye torvény-
hatosdgi bizottsdgi tagja 43 éves koraban Végle-
Naay wmiknoés dr. orvos 82 éves kordban

sen, —
Budapesten, — Dossa Jozser volt postatiszt 45 éves
kordban Nagybittsén, — D1. Manxineer Guszriy

Aporr, Sopion virmegye volt féorvosa, 60 éves
kordban. — Domoszray Jozser uradalmi szdmtarto,
68 éves kordban Doboz kozségben. — Ifj. simahdzi
T6re eityin végzett jogdsz Budapesten.

Ozv. Arnaca Imming, Fazekas Emma 87 éves
kordban Bajin. Az dltaldnosan fisztelt mationa
ozvegye volt Allaga Imrének, Baja vdros egykori
fijegyz6jének, a kit mint forradalmi kormdny-
biztost 1849-ben elfogtak és haldlra itéltek. CUsak a
kegyvesztett Haynau ismeretes itélkezése révén
menekiilt meg a haldltél — Ozv. Borpiry JézsurNE,
sziil, Maron Julianna 82 éves kordban Bzékesfejér-
viron, — Ozv. Banrarus Samung, szill. nemesmiticzi
Begyits Janka, 40 éves kordban Budapesten. —
Nevaees Epens, szil, Nagy Matild 61 éves kordban
Budapesten. — Ozv. Manmy Gyoreyns, sziil, Krilits
Matild 82 éves kordban Orszentmikléson, — Raxop-
czay Piung, sziil. Mihdlka Rézsa 53 éves kordban
Budapesten. — Ozv. domanovecei és leotini Zuesrir
Istvinsg, szil. ivachnofalvi Rddy Lujza 73 éves
kordban Alsékubinban. — Guzsvenirz Pirng, szil
Stolecz Francziska 64 éves kordban Esztergom-
ban. — Mez6patini Boné Sinporng, sziil. albisi Bod
Katalin 42 éves kordban Maiosvasdrhelyen, — Oav.
kemenesaljai Logs Lasosng, szil. kismdnyai Déme
Appollénia 82 éves kordban Kdaptalantéti kozség-
ben, — Bénkfalvai Awsrarrry Awwa székesfovdrosi
tan{téné Budapesten, — ILdszléfalvi Verars Zor-
Tinng, szil. ddlnoki «Gadl Irén® 38 '-6?%‘?%01‘& an
Kolozsvéiron. — Ogzv. Tutzingeni lovag TicrTL
Fricyesng, sziil, Bromirszki Dolinovszka Ludovika,
nyolezvannégy éves kordban Budapesten. — Oav.
Naey Ezexrisxs, sziil. Filép Anna, néhai Nagy
Ezekids vdrosi tandesos s negyvennyolezas honvéd-
féhadnagy ozvegye, 85 éves kordban Kézdivdsdr-
helyen. — Gonter Joris, volt dllami taniténé, 21
éves kordban Kassdn,

Szerkesztbi dizenetek.

Szomszédos, Karczag. Abban a vershen egyhltalén
nincs szd él6 szemdlyekrSl 8 még kevésbbé Petdfi
szilleirdl vagy rokonairdl, Koltott alakokrol tréfalozik

UJESZTENDEI MALACZVASAR.

Kilén termek és pdholyok csalddok és nagyobb tirsasigok részére.
Uj billidrdok, tiszta fajborok, izletes ételek,. —m - —
vasirpap és Gonoepnspon katoma zene., — Bzinhés

uthn triss vacsora.

e

8, szium. 1908, B5. fvroLyas.

penne a kbltd, a korabeli \'idék‘i emberek kulturilis
elmaradottsigit glinyolja ki rajtuk keresztiil. Kl se
birjuk képzelni, hogy gr_mdnllmtutt_ valaki Il"r_-t("‘ﬁ szfi.
leire, & kikrol mindig a gyongédség hangjin beszél,

Szerelmes vagyok én, Izetlen jiték a szavakkal;
az anyjat szeretl az ember, de nem szerelmes hn]‘e,

A rabszolga. Nagyon sok a pont a versben, pedig
a pontok nem keltenek hangulatot. 1-',;_;_\-{'eb1rs'mt ib-
réndos 1élek sziileménye, de nem kolt6i munka,

Atyém héza. Amor pillangéja stb. A torekvése de-
rék és becsiilésre méltd, de a versei nmagyon messze
vannak attél, hogy kazolhessiik.

A magyar legény. A magyar lefoy. A magyar néta.
Egyik sem ér semmit, mindezt mir ezeren n';_eglrtnk
misok és koztiik legalibb széizan szazszorta jobban.

Vihar. Nem, kérem, igy nem beszélnek él6 embe-
rek soha, sem a viharban végbemend talilkéin, sem
méskor. Igy csak s rosz mnovellikban beszélnek a
papiros-figurik.

A préféta gytirtije. Az irodalomban minden azon
milik, mennyire tud valaki egy témdt — éruést, esz-
mét, mesét — az olvaséval elhitetni. Ezt a gyirii-
histériét igy, a hogy el van mondva, aligha hinné
el az olvasd. Annak a jele az, hogy a torténet meg-
irfshban — tobb jé tulajdonsig mellett — valami
hiiny van.

Egyedill. Hogy frvin jirja az élet utjit, busan,
ezéltalan bolyong a kiizdd emberiradatban s & gany
tovise meg-megvérzi, ez mind nagyon Szep, k?]tﬁl
dolog volt, mikor eldszér mondta valaki, de azdtaa
gok hasznilatban tigy elkopott, mint a rosz bakanes,

* A «Vasarnapi Ujsag» 1907, évi tar-
talomjegyzékét jelen szémunkhoz mellé-
kelve kiildi szét kiadéhivatalunk.
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SAKEKJATERK.
2671, szdému feladviny Daniel A, W.-tdl,

(A «Western Daily Mercury» feladvinyversenyén
az elgd dijat nyerte,)

[+ ]

VILAGOS,
Viligos indil és a misodik léphsre mattot ad.

2649, gzdmu feladviny megfe‘j_t.ése Bohuster Zsigmondtdl,

Viligos Siitét, Vildgos a, Sdtél.

1. Vh5—h8 ___ Eebxdb (a) Fone oo= .. Keoxoh
2, Vh8—a8 + Kdb—eb .. 2 Vho—hl 4 Keb—eb
3. Fb4—d6 t matt. 3. f2—1¢ 1 matt.

b, s
1. .. .. ___ abxbd 135 MO Gy
2. 214t . Eebxed (xdb) 2, Fbd—d6 4 KEei«ed

* 8. Vh8—h1 (—a8) + matt. #. Vh8—hi 1 matt.

i. e.
£ o oo ek = NS Xinin
2 214t Ee5—15 2, Vh8—h5 + Kebxed

3. f2—13 1 matt.

Helyesen fejtették meg: Merényl Lajos. — Geist
Jbzsef é8 Btark Vilmos. — A tBudapesti Sakk-kirs, —
A «Budapesti IIl, ker. Sakk-kér». — Ludinyi Antal. —
Wyschogrod Pil. — Beer Mér, — Gottléb Istvin (Budapest),
Németh Péter (Crongor). — Kintzig é{;;hart LF:rﬁert.lfw—
Miller Niandor rSuyh‘-—&- ). — Hoffbaner Antal ( t-
vdr). — Bzabb Jﬁ: ny-Saemtidesld) — A «Gybri
Sakk-kir,» — Bz — Mészey Jozsel (Gydr); —
A «Zbordi Tdrm?% #74 Kalocsai Katholikus Kors —
Vebreos Miklos~¢ . ., — Ifj. Hubay Bertnlan (Bodeds-
ujlak,) — A «Dwz-! oldvdri Egyenldségi kirs ( Dumafoldvdr).
Baresa Mihily iharidvari), — Csolnbdki Istviin (Hajdu-
hadhdsa ). — A «Leibicsi Gasdasdgi Kassinds (Leibies), —
Lostyik Jinos és Bzivik Jinos (Alberti-Irsa). — sCsengeri
Caszinds (Crenger).

EEPTALANY.

Az 50-ik szdmban megjelent képtaldny megfejtése :
A nyers erd megakadhat eqy eqyszerii didn is, mig
az ész hegyeket morzsol dssze.

Felelds szerkeszts: Hoitsy Pal.
Szerkesstoségi iroda: Budapest, IV., Redltanoda-u. 5.
Kiaddéhivatal : Budapest, 1V., Egyetem-utcza 4.

= 75 kr.-t61 feljebb, bér-

p mentve é  vimmente-
Voile i gen. Minta postafordul-
Marquisette- taval. Megrendelések bér-

és «Henneberg»-selyem

mely nyelven intézenddk: 11990

an Seidenfabrikt. Henneberg in Ziirich.

A Boér- és Lithion-tartalmu

audéguforras
Salvator

kitiind sikerrel hasznaltatik
vesebajokndl, a higyhdlyag bén-
talmaindl és kdszvénynél,aczukor-
betegségnél, az emésztési és 1éleg-

zési szervek hurutjainél.

Higyhajté hatasa!
Vasmentes ! Rénnyen emészthetd !
Teljesen tiszta!

Budapest fdraktdr Edeskuty L. orodl.

HA FAJ A FEJE,

ne bétovhzzik, hanem haszniljon azomnal

i

pue- | Baretvas-t0e | GRAIN-Pasctivt
-wsrmm?ajbdaﬂh ter-h ban és
h‘:’;" krénikus is, nu'-?l“t. Fellmul min-

den eddig ismert sgert. Hathss bhmnlat
» leghevesebb fejfijhandil is.

"o Burstvis Tamds 7iovr Kispest, Tios:

88" Ingyen postal ssillitis 3 dobos rendslésniél. “Js

i

LAGRARIA"
kukoriczaszdriépd gép.

Asvényi szabadalom.

‘Bbvebb telviligositést a takarményosési eljérs-
76l készséggel nyujtunk. 12176
= Levélezim 1 :
AGRARIA Budapest Vaczi-ut 2. sz.

Megiagyva,jégben pihen folyé és patak
és mindennemu 1éli mulatsagok, szankazés, koresolyazis, hal- és thnez-
mulatsigok veszik igénybe ar embert. Azonban hinyan vannak, a kik

Ne vasaroljon selymet

addig, mig 10 filléres levelezdlapon mintikat nem kér, a mi geb
rantilt szolid és esodaszép ujdonsigainkbél feketében, fehérben
és szineshen. Kiilonlegesség: Selyemkelmék menyasszonyi, bali,
tarsasigi és ulczai \oilettekre, valamint bluzokra, belésre sib.
1.15 K-16l 18 K-ig méterenként. Mi direkt maginfeleknek
adunk el és a kivilaszion sel{amle]méhl vim- és portd-

mentesen a lakisba szillitjuk. 12022

SCHWEIZER & Co., Luzern U4, (Svéez.)

Selyemszivet-kivitel. Kir. udv. szillitd.

ez romoket a rosszullétnek nehéz napjaival fizetik, mert elég gondatl
nok voltak és mert meghiiltek és azidn nem haszndltik riglon az igazi
elhdritoszert ? A kinek 1enyleg az a szerencséllensége, hogy ily mulat-
ségon meghiil, az hasznaljon azonnal néhiny Fay féle valodi sodeni
#sviny-pasullit — ezek neki a képzelhetd legjobb szolglatot fogjik tenni.
Raphatok az Osszes gyogyszertrakban. drogueriikban és dsvényviz-
kereskedésekben 1 K 23 1.2ért dobozonként, Vezérképviseldség Ausziria-
Magyarorszig részére : W, Th. Guntzert, Wien IV/1, Grosse Nea-
gasse 27, 12652

VesszOparipa-
liliomtejszappan

Bergmann és Téhrsa oégtll, Dresden és Tet-
schen E/m. a naponta beérkez8 elismers levelek
bizonysfiga szerint most és a jovbben is a leg-
hatésosabb szappan marad az Osszes gydlgyszap-
panok kézott, szepld ellen, valamint gydnge, puha
br és rézsfs arczezin elnyerésére és megtarté-
shra. Darabja 80 fillérért kaphaté minden -
szertdrban és drogueriAban, illatszer- és fodrész-

fizletben. 12142

Ingyen és bérmentesen ! :

Keésziti
aelkildzhatot- ..5..3 N ERUDA NANDO R s
lenhéziszer Rl
s S BUDAPEST IV. KOSSUTH-1AJOS UTCIA 7sz.
18, ?0, T0
e 1 iiveg dra | korona 50 fllér.
12530

kiildom m Diis kebel

mindenkinek | [%)  két honep alats

nagy és gazds- | PilujesOriealalee

on illusztrilt altal (keleti pilu-

Ghr) ke- 1ak) az egyeddlick,

met nél mﬁlyels] a m":-

H let tejlesetik,

;timlﬁ 2 ﬁxili:‘ilil.iilklb

szolid, J6 és ol- : "”“‘*“‘i;";"

esb zenemiivek- K xebelnek ke-

rﬁi, es. és kir. caes telt-

ndv. szdllitd .2; ;a!-

=
Konrad Jénos

zenemisziliits- s s

hiza Briix 482, hogy nz egiszaégnel irtans. Ke-

{(‘“Mrujs_} &iﬂll? nshns.likmmtu-lv. Az or-
Tanuléhegedia vond nélkil esak
K 4.80, , 6.—. Hegediivond
K —80, 1.—, 1.40 és feljebb.
Critersk, harmonikik sth. rakti-
ron. Tessék katalogust kerni. 19076

K ﬂr :01d American:
Budapest, Belriros,
ﬂl' ! l '- u z Egyelem-ulcza 7.
4, 5 koronds kala
ihnder-

és 10 koronis ujdonségait ajénljuk. Arjegyzék Kiilde

Ifjusag és szépség.

A ki szép, ilju és érdekes arczczal akar birni, oz hasznilja a

Lechner-fele zsirarczport

Leichner-féle Hermelin- és Aspasia-arczport,
melyeket a legmagasabb holgykorok és a legels6 miivéss-
n6k elészeretettel Lasznal ak. Nem litszik, hogy az ares
porozva van, Csak zért ezelenczébeu kaphatod vala-
12667  meonyi illatszerédznél és a gydrban :
BERLIN,

: kir, szinkézak
Ln Lelchnerl ’ Il:ﬁfllbjl Schiitzenstrasse 31.
P Viligkidllitis Milano 1806. Grand Prix, weesee

\ T
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- 9 Angolkéros gyermekek |

. . 2% . A o Iy o & |
SzEepitd KRuUarat | | sesam s KOLTOI MUVEK: A himiéhelyek | Vadaszlegyvere
gallbr;»sl gyermekok ﬁdii]ﬁhelyfln 4 B J - - e 'té VO | i té sa . ’ —=
i feliigyelette]l megnyitom, hol o7 i T 3 i e :
végezhet mindenk ogy i ot L : : . St N——— A Franklin-Tdrsulal kiaddsai.
T e =P N e || gl e e B kil SUSBORSZESUFAIREM S 5 is gondlat okagot d vivé- és torna
. : 1—92 hi latt telj = A e M 1 . S i 2 =i - nagy és nehéz gondokat okozott ed- | - -
Mplw ké&let Lz:“ﬁ‘“;épi;:’?:h‘ és "dsﬁdih'z:ﬁi‘mt rlfl?-sﬁliﬂ;i— . 9, S AD\ I‘A\T DRE dig ezreknek és ezreknek. Sok-sok | szerek, oross l&xu}pékugnloiébb
megbruésére ; szhraz, sbmirds, durva, hamld, feszald, viszkets, bélyeg.) ﬂﬂlDﬂ-gSl:ﬁd p- Falu- W5k Y = pénz repult ki‘ az ablakon hidba, 13548 beszerzési forrisa el o
hervadd bérre ; rincok és libabdr elien. szemes. Kajel Istwan reform. ; v E B E S q R % N Y Roghtsy Kalmané az érdem, hogy most Seﬁ'er Antal E{!‘:J{;ﬁt(;:“ipl;:{:ll:pt Buda,pest! .
mifir ezt a kellemetlen és az epdss B YAy

4 3 [enyes, iros, por elkész. 457
Bérgyogyité keselet [ty | | e P

nisos (v mmerlis), eres, virds are, virbs orr, voros kéz, lagydsi
foltok és ixudiﬁlellen‘ ] I
1] ] sérgult, lebarnult napsii-
BOI'tlBZtlté ké&lﬁt. tott arcok fehéritésére, szepld
és mdjfolt elien.

I - » Lenesefoltok, tig p* rusok, pat-
H&Iﬂ]&szto kBBZlﬁt- u.-,";s.en;nmnli.gff':tz:: ll'.l::l‘ﬁ.i

n ARy T
(rosacea) birkeményedés, borvirag, himlihely és sebhe 3](! ell:n.
'- 4 1L hajkorpa, hajhullis ell. s ko-
HH'J gy Ogylwkmlet pum?. megakaddlyozdsira,

arczot elrutitd szépséghibitis biztos
sikerrel lehet gyogykezelni a Rogitsy-
féle pipere borax hasznalata dltal.
Harminez és hetvenot filléres dobo-
zokban kaphatd a késziténél (Ralkd-
czi-iit 10.) és minden gydgytdrban,
drogueriiban és fiiszeriizletben,

Képes drjegyzék kivinatra ingyen és bérmentve.

IV., Bdroly-utcza, boltszdm 12. (Kisponti viroshx dpiilefe.)
Ujabb koltemények. ‘

Ara 3 kor.

] : R
OLAH GABOR

SAMSON i R — |Magyar Konyvtar.

Ezen hészletek fel vannak szerelve'a megfeleld szappannal, sziik- e e o me———— 2 3
:é ukometi&m;:nkm éssmnkke:;;milyekn&p hkm hlis}t Kolisi elb q % 2 r. d"b ‘ Szerkeszti Radé Antal.
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